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PARATHENIE

Shqiptarét q€ banojné né Greqi q€ nga koha e lashté dhe
gé€ jané shtetas t€ shtetit grek, ndahen n€ dy grupe: arvanitasit
dhe ata q& grekét i thérrasin allvanos. Strukturat greke
géllimisht kané béré ndarjen e shtetasve shqiptaré t€ Greqisé né
dy grupe pér t€ déshmuar q€ ata nuk kané lidhje me njéri-
tjetrin. Shqiptarét me emrin Arvanitas banojné né zonat e
qyteteve t€ Greqisé q€ né€ kohérat antike, atje ku kané banuar
pellazgét dhe kur themi pellazgét kuptojmé stérgjyshérit e
shqiptaréve. Ndérsa ata g€ njihen me emrin allvanos banojné né
krahinén ¢ Cameérisé: Janin€, Gumenicé, Korfuz, Arté, PrevezE,
etj., né kufirin e sotém shqiptaro-grek, Follorin€, Kostur dhe
deri né Edesé. M¢ tej kéta shqiptar i kemi né kufirin greko-turk
né€ zonén e quajtur Trakia - Evros. N€ té gjitha kéto zona qé
pérmendém shqiptarét thirren allvani, allvanos sepse sipas
dokumenteve historike qé njohim kané ardhur né kéto zona pas
shek. XV. Por pérse disa allvanos e disa arvanitas, kur kéta
flasin né rrethin familjar t&€ nj&jtén gjuhé, kané t& njéjtat zakone
e tradita, kéndojné t& njéjtat kéngé?

Mendoj g€ ndarja e emértimeve t€ shqiptaréve t€
Greqis€ né arvanitas dhe allvani, ndoshta €shté béré sepse kur
Greqia e shpalli Pavarésiné pas vitit 1821 jashté saj mbetén
shumé ishuj dhe territore t€ tjera si krahina e Caméris€ qé
banohej me shumicé dérrmuese nga shqiptarét ortodoksé dhe
mysliman, pjes€é nga Magedonia si qytetet e Kosturit,
Follorinés, Edesa, Dhramés, Selaniku e deri né Evros. Pas
themelimit t€ shtetit grek kéto qytete dhe fshatra njiheshin si
territore q€ 1 pérkisnin Perandoris€ Osmane. Por mund té jeté
edhe njé variant pér t€ dalluar shqiptarét (arvanitasit) vendas qé
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né€ kohén antike dhe shqiptaréve (allvanosét) qé kan€ emigruar
valé - valé pas pushtimit osman t€ Ballkanit. Po t€ b&mé njé
véshtrim, shqiptarét q€ njihen me emrin arvanitas banojné né
qytetet e lashta t€ Greqis€, n€ ujdhesat q€ jan€ pérshkruar edhe
né librat e shkrimtaréve dhe historianéve antik. Ndérsa
shqiptarét q€ njihen me emrin allvani banojné né pjesét q¢€ i
pérvetésoi Greqia pas vitit 1878, pra né Caméri, Magedoning e
Egjeut dhe deri né lumin Evros. Si do g€ t€ jeté, arvanitasit dhe
allvanosét flasin t€ njéjtén gjuhé shqipe, ruajné t€ njéjtat tradita
dhe zakone.

Me shpalljen e pavarésisé sé Shqipérisé né néntor 1912
shqiptarét e Greqisé g€ jetonin né zonat nén pushtimin turk u
quajtén allvanos (shqiptar) dhe jo arvanitas. Kjo besoj se duhet
té jet€ ndarja e emértimeve Arvanitas dhe Allvani nga ana e
grekéve, por edhe nga veté arvanitasit dhe allvanosét.
Historiané t€ ndryshém grek dhe shqiptar né librat e tyre i
quajné allvanosét e Evros heré arvanitas e heré allvanos. Por
veté kéta qytetar grek me origjiné shqiptare pretendojné se jané
shqiptar me rrénjé nga Korga, Kolonja, Bithkuqi(Vithkuqi), etj.

Né fillim té vitit 1913 e deri mé 1945, kur u bé
spastrimi etnik i Caméris€é nga popullsia etnike shqiptare,
qytetet dhe fshatrat né fjal€ ishin nén shtypjen shtetérore greke
pér t’u larguar nga Greqia ose pér t’u deklaruar grek dhe jo mé
shqiptar. Shumé prej shqiptaréve nga Korfuzi, Follorina e deri
né kufi me Turqin€ zgjodhén rrugén e mérgimit pér né Turqi.
Njé pjesé e tyre erdhi n€ Shqipéri dhe njé grup tjetér u asimilua
ndér vite.

Nga viti 1912-1924, né shtépité e shqiptaréve, turqve,
myslimanéve t€ tjeré dhe bullgaréve té pérzéné nga Gregia u
vendosén refugjaté t€ ardhur nga Azia e Vogél. Kéta refugjaté
shteti grek qéllimisht i vendosi né€ zonat e banuara né€ shumicé
jo-greke si né Atiké-Beoti ku banojné arvanitasit, n€ zonén e
Magedonisé ku banonin shqiptar€, bullgaré, turq, hebrenj dhe
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n€ Trakia, me qé€llim g€ me kalimin viteve t€ b&heshin
ndryshimet gjuhésore dhe kulturore, pra atje ku grekét ishin
pakic€ me ardhjen e refugjatéve do béheshin shumicé. Sipas
statistikave numri i refugjaté€ve t€ ardhur né téré Greqiné pas
vitit 1912, ishte 1.221.849 njeréz, rreth 20% t€ popullsis€ s€
atéhershme g€ jetonte n€ Greqi. Nga kéta refugjaté 638.253 prej
tyre u vendosén né Magedoniné e Egjeut. Kjo shifér pérbénte
45% t€ popullsisé sé pérgjithshme né kété krahiné.

Né Trakiné greke u vendosén 107.607 refugjaté té cilét
nuk u pérfshin€ si popullsi e shkémbyeshme me detyrim. Ky
numér 1 refugjatéve té ardhur kapte shifrén e rreth 35% té
popullsisé s€ pérgjithshme né€ Traki. Ndérsa Atiki-Beoti ku
banojné popullsi né shumicé arvanitase u vendosén 281.989
refugjaté, e théné né pérqindje rreth 28% e popullsisé sé
pérgjithshme.

Pra, qéllimi yn€ é&shté¢ qé té€ njohim demografiné e
fshatrave shqiptar né Maqgedoniné e Egjeut dhe t€ Trakisé
greke, duke pérjashtuar fshatrat shqiptar n€ krahinén e
Caméris€ dhe né ato vendbanime ku banojné arvanitasit. N&
két€ libér do té€ sjellim t€ dhéna shkencore né bazé té
statistikave t€ udhérréfyesve t€ huaj t€ shek. XIX dhe XX, pér
banorét, etnitetin dhe besimin fetaré té€ fshatrave ku shqiptarét
kané jetuar dhe jetojné me popullsité e tjera. Nj€ pjesé t& kétyre
qyteteve dhe fshatrave i kam vizituar gjaté viteve 1991-2004,
kur kam jetuar n€ Greqi. Kam takuar greké me origjiné
shqiptare me té cilét kuvendoja shqip. Prej tyre, m€sova shumé
gjéra interesante rreth jetés, kéngéve, traditave dhe riteve té
ndryshme qé béjné t&€ ruhen vlerat shpirtérore té njé populli.

Né Shkurt té vitit 2002, vizitova disa fshatra rreth
Ligenit t€ Prespés. N& njé ishull t€ vogél gjendej kisha e Shén
Akilit, e cila ndodhet 60 km nga Follorina dhe 65 km nga
Kosturi. N€ ishull jetonin rreth shtaté familje dhe pér t€ shkuar
atje duhet t€ kalosh mbi njé uré lundruese 800 metra té gjate.
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Né kété kishé ndodhej varri 1 Shén Akilit t€ cilin e solli mbreti
bullgar Samueli nga Larisa. Natén e kalova né€ fshatin
Psaradhes, i vetmi fshat grek qé laget nga ujérat e ligenit té
Prespés s¢ Madhe ku jetonin diku 50-60 banoré, shumica pleq
té cilét dinin t€ flisnin greqisht, bullgarisht dhe shqip.

Kohén qé jam marré pér t€ shkruar kété libér ka gené

shumé e véshtiré pér mua duke pasur parasysh vendin dhe vitet
ku jetojmé. Megjithaté edhe né€ kushte té véshtira mendoj se
kam sjell€ pér lexuesit njé libér q€ do t’u shérbej€ pér t& njohur
demografiné e fshatrave shqiptar né Maqgedoniné e Egjeut dhe
Trakiné greke. Shpeshheré kétyre fshatrave pérvec se u jané
ndérruar emrat, disa heré ju ndérrohen edhe kufijt€ bashkiak
apo komunal. Besoj se kéto ndérrime t€ shpeshta jané béré pér
té corientuar studiuesit g€ merren me studime rreth demografisé
s€ fshatrave né Greqi, por edhe banorét g€ né€ thellési té shpirtit
té tyre ndihen me kombési jo-greke, t&€ mos jené t&€ grupuar né
masé t€ madhe.
Jam munduar té jem sa mé objektiv pér t&€ théné dhe mbrojtur té
vértetén ¢ kétyre fshatrave dhe banoréve té tyre, até t& vérteté
qé té gjithé ne déshirojmé ta dégjojmé, ta shohim e ta prekim,
por e vérteta rrallé heré pranohet ashtu si¢ Eshté sepse ajo mund
t¢ na duket e hidhur dhe t€ kundérshtojé interesat tona té
ngushta kalimtare.

Qéllim 1 imi kryesor né€ kété libér éshté t€ nxjerr nga
pluhuri i harresés disa fakte, disa t€¢ dhéna qé na b&jné té
mésojmé ku kané jetuar dhe jetojn€ njerézit q€ n€ venat e tyre
kané€ gjak shqiptari, po ¢’ka se pér interesa ekonomike dhe nga
presionet e ndryshme jan€ deklaruar prej shumé vitesh qytetar
té njé kombésie tjetér. E ardhmja nuk ¢ dimé se ¢faré befasish
na ofron...
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HYRJE

Historia shpeshheré na ofron fenomene pér té€ cilat
njeriu nuk gjen shpjegime. Ajo éshté nj€ tunel i pafund, ku heré
ka drité pér t€ shikuar t€ shkuarén dhe heré béné errésiré. Né
shumicén e kétyre rasteve historianét dhe studiuesit na i ofrojné
fenomenet dhe ngjarjet ashtu si¢ e kérkon politika fituese e
kohés. Prandaj edhe né rastin e Maqedonisé Gjeografike shumé
gjéra jané t€ pashpjegueshme dhe né€ shumicén e rasteve
historia e saj her€ &shté e ndritur dhe heré e errét nga luftérat e
shumta. Pér t€ edhe sot né shek. XXI ende ka mendime se si t&
ndahet ajo pjes€ té vogél qé ka mbetur me emrin Republika e
Magedonisé€ ose [JRM.

N¢ rastin e Maqgedonisé Antike, historia &shté burimi i
konflikteve pér té drejtén e trashégimisé sé saj. Kjo gjé€, sot
vazhdon t€ shfrytézohet pér t€ legjitimuar projektet politike dhe
géndrimin sa mé gjaté né pushtet t€ atyre g€ cirren si
trashégimtaré t&€ drejtpérdrejté t&€ kombit t€ lasht€ maqedonas
dhe t€ Aleksandérit t€¢ Madh.

Q€ né kohét e lashta Magedonia gjeografikisht ka
pésuar vazhdimisht ndryshime duke pérfshiré me kété emér,
shtrirje t€ ndryshme gjaté periudhave historike. Pra, emri
Magedonia Gjeografike qé€ nga kohét e lashta e deri mé sot ka
pésuar tkurrje duke e humbur madhéshtiné e saj. Pretendimet
pér emrin Maqedoni dhe historiné e saj qé nga koha antike
vazhdojné t€ sjellin probleme historike dhe territoriale ashtu si
n€ shekujt e méparshém. Prej kaq vitesh me emrin Magedoni
kemi tre territore: 1). Maqgedonia e Egjeut, greke, 2).
Magedonia e Pirinit, bullgare, 3). Republika ¢ Maqedonisé
(Magedonia e Vardarit) qé éshté themeluar nga Tito mé 1945,
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ku jetojné rreth 2 milion banoré t€ etnive té ndryshme, pra njé
shtet shumé etnik.

Thuhet se shteti me emrin Maqedoni &éshté themeluar
nga fundi i shek. IX para K., duke e zgjeruar hapésirén qé
shénonte emri i tij. Nén mbretérimin e Filipit I, atit té
Aleksandérit t€¢ Madh, ajo u shtri nga Mali Orbel te Mali
Olimbit dhe nga vargmali i Pindit deri te lumi Nestos. N&
epokén romake Maqedonia u pérfshi né I/lyricum. Dhe kjo
ndarje nuk na duket arbitrare; ajo shpjegohet nga fakti se emri
Illyricum pérfshinte njé popullsi homogjene, t€ pérbéré né até
kohé vetém nga pellazgé, qé¢ mbanin emra t€ ndryshém si
maqedonas, epiroté, albané (toské, etruské dhe gegé), dalmaté,
dhe t€ tjeré iliré, dhe flisnin po até gjuhé: pellazgjishten ose
shqipen.'

Né shek. I-1I t€ erés soné€ ekzistonin dy provinca romake
me t€ nj&jtin emér-Maqgedonia e Paré (Macedonia Prima) me
gendér Selanikun dhe Magedonia e Dyté (Macedonia Secunda)
me gendér Durrésin. Te vepra e gjeografit Aleksandring t&
shek. II, Klaud Ptolemeu (Geographia, Libri 12), Maqgedonia e
Dyté, pra provinca e Durrésit shtrihej né veri deri né derdhjen e
lumit Drin, n€ lindje pértej Ligenit t€ Ohrit deri te qyteti
Heraklea i Lynkestéve, kurse n€ jug, pértej Vlorés deri n€ malet
Akroceraune t€¢ Himarés. Mé voné, Magedonia e Dyté u quajt
provinca e Epirit t€ Ri (Epirus Nova) me gendér Durrésin dhe
pérfshinte, sipas njoftimeve g€ ndeshim né Notitia Dignitatum
(I, 13) edhe njé pjesé t&€ Magedonisé historike (Epirus nova et
pars Macedonia Salutaris). Pér két€ arsye, shpeshheré né
burimet historike mesjetare, savante europiane, Arbéria €shté
identifikuar me Magedonin€ (Albania sive Macedonia) dhe
shqiptarét e provincés sé Durrésit, jan€ quajtur magedonas.
Pérkundrazi, banorét sllavé pasi u vendosén né Maqgedoni né
fillim u quajtén skllavin dhe mé voné bullgaré€, kurse vendi i

!Robert d’Angely, Enigma, Tirang, 1998, £q.246-247
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tyre né fillim Skllavini dhe mé voné Bullgari. Eshté e vérteté se
heré pas here emértimi gjeografik Magedoni €shté zhvendosur,
por zhvendosja ka ndodhur kryesisht drejt Lindjes deri né
Selanik e pértej dhe asnjéheré drejt veriut, né kurriz té
provincés sé Dardanisé.”

Me Magedoniné e vjetér, lidhen vetém shqiptarét. Emri

Magedoni nuk €shté me prejardhje sllave né masén qé nuk ka
origjiné greke. Personazhi eponim i Magqedonis€, Maqedoni
(emrin e té cilit e mban Magedonia) éshté bir 1 “Ilirit Lykaon™).
(p. Grimal, 1951), pra bir i pellazgéve, emrin e té cilit mban
populli pellazg.
Ajo g€ bie né€ sy, sipas t& gjitha burimeve t€ mitologjisé greke,
pellazgét nuk kané kurrfaré lidhje etnike me helenét apo me
ndonjé popull tjetér. Kurse ilirét lidhen aq shumé etnikisht me
pellazgét, sa disa autor marrin shpesh pellazgét pér ilir€, ose
anasjelltas.

Grekét e par€, kur erdhén né€ Ballkan (shek. XVIII-XVII
para e. s.), ¢ kané gjetur vendin t€ banuar nga popujt
joindoevropian, t€ mbizotéruar nga pellazgét. Emrat e qyteteve
si Athina, Teba, etj., dhe toponime tjera t¢ Maqedonisé, si dhe
té krahin€s q€ mé voné ka marré emrin Helad€, apo Greqi,
shpjegohen jo vetém me mitologjiné dhe letérsin€ e Greqis€ sé
vjetér, por edhe me mitologé, mitolografé dhe historiané
modern.

Sipas albanologéve t€ médhenj, ndér t€ cilét shquhen Taul
Kretschmer, Norbert Jokl dhe Eqrem Cabej, etj; Magedonia bén
pjes€ né territorin e formimit t&€ gjuh&s shqipe. Ndér burimet e
pakta historike mund t& zgjerohet rrethi i t€ dhénave té duhura
me té€ dhénat toponimike.

Ndryshimi mé i dukshém ndér popujt e Maqgedonisé vihet re
mes shqiptaréve dhe sllavéve maqedonas: ndérsa té parét

2 Grup autorésh, punimi i Kristo Frashérit, Magedonia Shqiptare né dritén e
teksteve dhe dokumenteve historike, véllimi paré, Tetové, 2009, £q.27-28
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gézojné lidhje etnike me pellazgét, t€ cilét kané populluar
Magedoniné qé né mijévjecarin e treté p.e.s., sllavét jané dukur
né veri t€ Rumanisé dhe té Hungarisé né shek. VI-VII p.e.s.,
dhe kané zbritur pas disa shekujsh deri né Magedoni.?

Shqipja qe gjuha amtare e Aleksandérit t€ Madh qé
pushtoi botén dhe e Pirros sé Epirit, njé nga gjeneralét mé t&
médhenj q€ pérmend historia, pérballues i fundit i ushtrive
pushtuese Romake. Njé tragjedi, pértej pérfytyrimit té
tragjedisé, &shté kjo q€ njé rac€ e vjetér dhe e forté erdhi né njé
gjendje kaq té keqe dhe mizore, gjé e cila shihet si skandal i
qytetérimit Evropian. Nuk éshté pér ¢udi qé€ otomanét nuk
lejuan ndonjé gérmim né tokén Shqiptare, sepse ajo mund t’i
sillte ndérmend kétij populli lulézimin e paré.

Me pushtimin e Ballkanit nga Perandoria Osmane
ndryshoi edhe harta etnografike e Maqedonis€. Shqiptarét né
rreth 70% pérqafuan islamin, ndérsa ata shqiptar q¢ mbetén
ortodoks dhe katolik mbetén né méshirén e fatit pérballé
shtypjeve pér asimilim nga grekét dhe sllavét. Turqia Osmane
iu dha shumé té drejta grekéve, serbéve, bullgaréve, vllehve,
hebrenjve, t€ cilét i pérkisnin besimit fetar ortodoks. Ata
gézonin té€ drejtén e shkollimit né gjuhét e tyre amtare dhe t&
drejtén e gjuhés né kishé, vetém shqiptaréve nuk iu dha e drejta
e hapjes qofté t€ ndonjé shkolle né gjuhén shqipe edhe pse ata
ishin ushtaré t€ denjé t€ Perandoris€¢ Osmane.

Rritja e nacionalizmit Evropian t€ shek. XVIII, ¢oi né
zgjerimin ¢ Greqisé s¢ Madhe né€ Magedoni (Megali Idhea).
Shtylla kryesore e saj gjat€ shekujve t€ sundimit osman ishte
popullsia greke né Maqgedoniné Jugore. Nén ndikimin e
shkollave  greke  dhe  Patriarkan€s s€  Stambollit
(Kostandinopojés), grekét filluan asimilimin e ortodokséve
sllavé, shqiptaré dhe vllehve né territoret urbane duke ushqyer

? Po aty, punimi i Arsim Spahiut, fq.47-49
* George Fred Williams, Shgiptarét, Tirané, 1934, Fq.6
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tek kéta t€ genit qytetar me kulturé greke. Gjuha greke u bé njé
simbol i qyteté€rimit dhe mjeti themelor i komunikimit ndérmjet
ortodokséve. Procesi 1 greqizmit ishte pérforcuar gjithnjé e mé
shumé pas heqjes s¢ Kryepeshkopatés Bullgare t€ Ohrit né vitin
1767. Megjithaté varféria e fshatarésisé ortodokse dhe mungesa
e udhézimeve t€ pérshtatshme né€ fshatrat e Magedonisé u
shmang mundésia e greqizmit té ploté t&€ kétij rajoni.

Gjaté katér shekujve té paré€ t€ sundimit osman, sllavét
né Magedoni vazhdonin ta quanin veten bullgar€¢ dhe u
pérshkruan si t€ tillé nga historianét osmané. Gjuha sllave u
ruajt né mjediset e disa manastireve duke qéndruar e
pathyeshme pérballé propagand€s fetare ortodokse grek.
Epérsia e bullgarizimit t¢ Magedonisé filloi pas themelimit té
Patriarkanés bullgare mé 1870.

Procesi i greqizmit né fillim t€ shek. XIX, kishte prekur
vetém njé pjesé t€ kufizuar t€ popullsis€. Rilindja Bullgare né
mesin e shek. XIX ishte shumé e shkurtér pér té formuar njé
ndérgjegje t€ ploté bullgare pérballé pérfitimeve financiare té
dhéné nga propaganda greke dhe serbe. Shpeshheré fshatra té
téra e ndryshonin kombésin€ dhe shtetésiné e tyre né€ greke,
serbe dhe bullgare n€ pak vite.

Shqetésimet pér Maqgedoniné dhe banorét e saj, u
shfagén dukshém nga sllavét pas afrimit t&€ marrédhénieve
midis Rusis€ e Serbisé dhe pas fillimit t€ rilindjes kombétare
bullgare. Tendencat ¢ dy qeverive, bullgare dhe serbe, u
pérplasén mbi terrenin peréndim-verilindje t€ asaj q€ ata e
quanin Magqgedoni, domethéné¢ né krahinat lindore dhe
verilindore t€ Shqipéris€. Pra, fronti i nj€ lufte gjithnj€ e mé t&
ashpér sapo kishte filluar, e shog€ruar me propagandé,
literaturé dhe etnografi t&€ Maqedonisé.

Nga fundi i shek. XIX Greqia, Serbia dhe Bullgaria
financonin njeréz t€ cilét merreshin pér t€ pérpunuar t€ dhéna
rreth gjetjeve té rrugéve nga do t€ kalonte ushtria, fshatrat,
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numrin e banoréve, etniné dhe besimin fetar té tyre. Pra,
parapérgatitje té terrenit pér luftén q€ do ti shpallej Perandorisé
Osmane me qéllim pér zgjerimin e territoreve t€ tyre né té
ardhmen. Ké&ta misionar mundoheshin g€ t€ ulnin numrin e
popullsive t€ tjera dhe té rritnin numrin e popullsis€ sé tyre, pra
gara pér t€ paraqitur sa mé shumé banoré té etnis€ serbe,
bullgare dhe greke sapo kishte nisur.

Né vitin 1878, Rusia pushtoi Turqin€ dhe ndaloi né
dyert e Stambollit. Traktati i Shén Stefanit u b€ né€ mes t€ dy
ndérluftuesve, e me t€ cilin mjeshtérisht Rusia, pér t€ mirén dhe
pérdorimin e vet krijoi njé shtet t&¢ madh bullgar, q€ nga ana
Jugore do t€ shtrihej deri né detin Egje duke pérfshiré edhe
portin e Selanikut. Kjo shkaktoi mbledhjen e shpejté t€ fuqive
Evropiane té cilét béné traktatin e Berlinit. Ky traktat ndaloi
formimin e shtetit Bullgar t€ projektuar nga Rusia dhe vuri né
heshtje kérkesat e saja pér t€ pasur njé port n¢ detin Mesdhe.

Bullgarét, duke paré qé nuk mund ta gllabéronin direkt
Magedoning, i dhané pérparési tendencés sé shképutjes dhe té
autonomisé n€ mjedisin maqedonas dhe vecanérisht sllav-folés.
TE njéjtén gjé béné edhe serbét, me shpresé se duke u béré
autonome Maqedonia, dhe duke u caktuar si gjuhé zotéruese,
idioma e saj, ai shtet autonom apo i pavarur qé do té krijohe;j,
shpejté a voné do té ishte nén ndikimin e madje nén zot€rimin e
tyre. Sipas tyre, ¢ réndésishme ishte t€ mos i bashkohej
Greqis€, sepse né kété rast nuk do kishte asnjé shpresé pér
ndonjé dalje né Egje dhe né Mesdhe.

Serbia, Rumania dhe Mali i Zi u shpallén shtete té
pavarura. Nj€ harté e koh€s s€ atyre viteve tregon se traktati e la
njé copé t€ Ballkanit akoma nén sundimin turk, e cila shtrihej
prej Adriatikut deri né Stamboll dhe pérmblidhte Bosforin,
Selanikun, Magedoniné dhe Shqipériné. Skllavéria dhe robéria

5 Aristidh Kola, Greqia né Kurthin e Serbéve té Miloshevigit, Fier, 1998,
fq.33
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e t€ shkretés Shqipéri nuk u bisedua, kjo ishte viktima e parimit
t& késaj diplomacie t& Evropés.°

Vendimi pér t€ 1éné Maqgedoniné Berlinit brenda kufijve

té Perandorisé Osmane né€ Kongresin e u kthyen shpejt né
zonén e kontestit mes Serbis€, Greqis€ dhe Bullgaris€. Lufta e
paméshirshme, e qasjeve propagandistike nxit€n mé shumé
dhunén dhe pamundé€siné e fuqive t€ médha pér t€ siguruar njé
zgjidhje t€ kénaqshme dhe pérfundimtare pér territorin e
Magedonis€, ndryshe nga shumica e territoreve t&
diskutueshme té cilat u zgjidhén pérfundimisht.
Magedonia ishte njé€ ¢éshtje e bindjeve politike dhe pérfitimeve
financiare, té asaj q¢€ u konsiderua si politikisht korrekte né
kohé€ t€ caktuar. Shumé diplomaté dhe udhétarét rusé e
peréndimore kané pércaktuar si magedonas banorét sllav-folés,
por duke shénuar se iu mungon njé ndérgjegje kombétare e
pérshtatshme.

Revista “National Geographic Magazine”, e néntorit
1912 do té shkruante pér ¢éshtjen e Maqgedonis€ dhe popujt e
saj. Luigi Villari, né¢ két€ revist€ do t€ shkruante “Sikur
popullsia e Maqgedonisé t¢ kish gené homogjene, problemi i
Magedonisé do té ishte zgjidhur shumé kohé mé paré, por
pérzierja e racave ka qené njé karakteristiké e dukshme e
Gadishullit Ballkanik, dhe asnjé pjesé e saj nuk éshté mé shumé
se né Magedoni. Maqgedonia pérbéhet nga tre vilajete; ai i
Selanikut, Manastirit dhe Kosovés, dhe ¢éshtia magedonase i
referohet kétyre krahinave*.”

Né fillim t€ shek. XX, shtetet kombétare t€ Bullgarisé,
Serbis€ dhe Greqis€ luftonin pér kontrollin mbi Maqgedoniné, e
cila asaj kohe ende ishte pjesé e territorit t&€ Perandorisé
Osmane. Pas pak kohe, kéto shtete nisén Luftén e Paré

® George Fred Williams, Shgiptarét, Tirang, 1934, fq.10
7 The National Geographic Magazine, Washington, Novembre, 1912,
fq.1118
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Ballkanike (1912 -1913), duke ¢ ndar€ territorin ¢ Perandorisé
Osmane té¢ Magedonisé ndérmjet tyre. Magedonia e Vardarit i
takoi Serbis€, e Pirinit Bullgaris€, kurse e Egjeut i takoi
Greqis€. E pakénaqur nga kjo ndarje, Bullgaria e shkaktoi, por
edhe e humbi Luftén e Dyté Ballkanike (1913). Pas kétyre
luftérave Bullgaria mundi t€ fitojé territoret e pjes€s sé
Magedonisé sé Pirinit, por ajo humbi pjesét e Maqgedonisé€
greke dhe té Trakis€ q€ banoheshin né shekuj nga njé popullsi e
konsiderueshme bullgare.

Nga Marréveshja e Bukureshtit Greqia doli e fituar
sepse ajo béri spastrimet etnike duke masakruar dhe larguar nga
shtépité e tyre bullgarét, shqiptarét dhe myslimanét osman nga
pjesa e Magedonisé greke. Ajo pérfitoi qytetin e Follorinés qé
njihej si gendér e banuar me popullsi bullgare dhe qytetin e
Kosturit qé njihej si qytet qé banohej né€ shumicé nga
shqiptarét. Qindra fshatra humbén identitetin e tyre duke iu
ndérruar emrat dhe duke sjell€ banor€ té rinj nga Azia e Voggél.
Greqia pérfitoi edhe pjesén e Epirit shqiptar, Camérin€, krahiné
kjo historikisht e banuar nga njé shumic€ e popullsisé shqiptare
myslimane dhe ortodokse.

Serbia pérfitoi territore q€ banoheshin historikisht nga
bullgarét dhe shqiptarét, serbét mundén t€ merrnin si placké
lufte qytetet e Manastirit, Ohrit, Strugés, Kércovés, Dibrén,
Shkupin dhe Prishtin€. Pas disa vitesh nga kéto territore ata do
té themelonin Republikén e Magedonis€ e cila prej shumé
vitesh €shté béré njé problem ndérkombétar midis Greqis€¢ dhe
sllavéve t€ késaj republike pér ekskluzivitetin etnik dhe historik
té magedonasve t€ lashtg.

Pérpjekjet serbe né fillim té shek. XX wvazhdonin
propagandén dhe né veganti puna e Jovan Cvijig, kishte arritur
té ushgente né ményré t€ vendosur konceptin e sllavéve
maqgedonas né opinionin publik Evropian dhe emri sllavo-
maqedonas gjeti pérdorim t€ gjeré né ato vite. Por edhe
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bullgarét nuk kishin mbetur mbrapa me propagandén e tyre pér
popullsiné bullgare n€ Magedoni. Studiuesit pro-bullgaré si H.
Brailsford dhe N. Forbes argumentonin se sllavo-maqedonasit
pér nga kultura dhe gjuha jané bullgaré dhe jo serb.

Studiuesit sllavé dhe greké g€ u morén me etnografiné e
popullsisé s& Maqedonis€ Gjeografike t€ Perandorisé Osmane
né shpérbérje nga viti 1880 e deri né pérfundimin e luftérave
Ballkanike dhe t€ Luftés s€ Paré Botérore, kané pérdorur
haptazi trukun e vjetér duke i njésuar me vetédije shqiptarét
myslimané si turq, ndérsa shqiptarét e krishteré si grek. Kjo
metodé€ ishte mjaft e njohur pér ato vite né Ballkan dhe qéllimi
pér ti identifikuar shqiptarét mysliman si turq kishte synim té
pérhap tezén se shqiptarét jané t€ huaj né Ballkan, ata jané té
ardhur nga Azia, vend né t€ cilin duhet t& kthehen pérséri pas
shpérbérjes sé Perandoris€ Osmane. Ndérsa shqiptaréve
ortodoks u mbetej vetém rruga e asimilim né grek ose sllavé pér
t& mbijetuar. Teoria q€ shqiptarét mysliman duhen pérzéné pér
né Turqi deri diku u zbatua hapur né terren me nénshkrimin e
Traktatit t&€ Lozanés mé& 30 janar 1923, pér shkémbimin e
popullsisé greke dhe turke, dhe kundrejt deklaratés s€ delegatit
grek i cili tha se Greqia nuk kishte géllim té kryente ndonjé
shkémbim t€ myslimanéve me prejardhje shqiptare qé banonin
né€ njé rajon té€ papércaktuar, mijéra shqiptar mysliman
pérfunduan dhunshém né Turqi.

Mg 17 dhjetor,(1923) Blinishti, shefi i sekretariatit t&
pérhershém shqiptar té akredituar né Gjenevé, tha para Késhillit
té lidhjes s¢ Kombeve se prona e shqiptaréve myslimané ishte
konfiskuar, t&€ korrat qené rekuizuar, atyre u ishte ndaluar ta
mbillnin drithin e tyre apo t€ shisnin a té jepnin me qira pronén
e vet. Pér t€ penguar konfiskimin e saj, refugjatét greké ishin
vendosur né shtépité e tyre dhe e drejta e votimit u ishte hequr.
Prandaj Késhilli i Lidhjes s€ Kombeve vendosi té€ térhiqte
vémendjen e Komisionit t€ Pérbashkét mbi Shkémbimin e
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Popullsive Greke dhe Turke, duke kérkuar g€ ai t&€ dégjonte ¢do
déshmi g€ qeveria shqiptare mund té déshironte t€ paraqiste
para tij.

Grekét, ishin té etur ta hignin qafe pakicén shqiptare
myslimane, brenda kufijve t€ tyre - elementin shqiptar t&
krishter€, ajo do ta asimilonte né njéfaré shkalle n€ ményré qé
pretendimet e Shqipéris€ pér territorin shqiptar qé ajo kishte
marré m€ 1913 mund té€ binin né heshtje. Turqia, qé e kishte
pérkrahur shkémbimin, ishte e etur t€ rimékémbte popullsing e
saj, t€ pakésuar nga lufta me Greqiné, dhe nuk pritej q€ ajo té
refuzonte myslimanét, pér mé tepér, prona q¢ ata linin pas, u bé
nj€ pasuri né€ llogari t& saj me Greqin€.

Komisioni i Lozanés pérbéhej nga njé grek, njé turk dhe
njé asnjanés i cili mashtrohej shpeshheré nga dy anétarét e
komisionit. K&shtu, qeveria shqiptare duke paré padrejtésité pér
shkémbimin e popullsisé shqiptare myslimane né grupin e
popullsisé sé shkémbyeshme i bénte thirrje Késhillit t€ Lidhjes
sé Kombeve pér futjen e nj€ pérfagésuesi shqiptar né Komision.
Kjo kérkes€ nuk u morr parasysh dhe Greqia arriti t€ débojné
mijéra shqiptar mysliman nga sht€pité e tyre pér né Turqi.

Pak vite mé voné, mé 1938, Turqgia do t€ nénshkruante
me mbretériné e Jugosllavisé Konventén pér débimin e
shqiptaréve mysliman nga kjo mbretéri pér n€ Turqi. Ata rané
dakord gjaté viteve t€ zhvendosen 40 mijé familje shqiptare nga
Kosova, Maqedonia dhe Mali i Zi né zona té zbrazéta té
Anadollit.

Si pasoja té pastrimit etnik afatgjaté dhe kolonizimit t&
hapésirave shqiptare n€ Ballkan, ka ardhur deri n€ ndryshime té
réndésishme né strukturén etnike t€ popullatés. Pér shkak t&
zbatimit t€ masave t€ dhunés t€ grupeve etnike ndér vite
raportet e etnive mbeten t€ tensionuara, vecanérisht ndérmjet
vendaseve shqiptaré dhe kolonialistéve sllavé, serbé, malazezé,

8 Joseph Swire, Shqipéria, Ngritja e njé Mbretérie, Tirang, 2005, £q.330-331
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sllavo-magedonas, qé sollén deri né luftérat ndér etnike né vitin
1999 né Kosové, 2000 Medvegjé-Bujanoc-Preshevé dhe 2001,
né€ Republikén e Magedonisé.
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KAPTINA I

ORIGJINA ILIRE - SHQIPTARE E ALEKSANDERIT
TE MADH

Emri i Aleksandérit t€ Madh ende vazhdon t€ krijojé
turbullira politike edhe sot, kétu e dymijé e dyqind vjet nga
vdekja e tij duke béré qé€ politikat e vendeve t& ndryshme té
varen shpeshher€ nga lavdia dhe emri i tij pér ta privatizuar.

A ishte grek Aleksandri? Cfaré e lidhte até, mbretin e
Magedonisé Antike me shqiptarét dhe grekét?

Disa pseudo historiané t€ fqinjéve tané té afért dhe té
largét pretendojné€ qé Leka i Madh nuk ka prejardhje shqiptare.
Por historianét e lasht€ kané 1€né shénime g€ tregojné se
Aleksandri i Madh ishte i biri i mbretit t¢ Maqgedonis€ Filipi II
dhe i Olimbis€, njé princeshé Ilire, e bija e mbretit t&€ Epirit
Neoptolemi I.

Shumé shkrues t€ historisé Antike ndér ta edhe babai 1
historis€ greke Herodoti dhe Tukidi na lajmérojné se Pellazgét
(shqiptarét) jané popull para grekéve “proelinioi”.

Filipi IT

Filipi lindi n€ vitin 382 para K., nga njé baba
maqgedonas dhe néné ilire e cila quhej Euridiké nga fisi ilir i
Lynkestéve. Lynkestét ishin ilir€, két€ na e déshmojné
studiuesit dhe historianét antiké si: Livi, Plini, Straboini,
Ptolemeu, etj.
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Ilirét, Lynkesté, banoni pérreth ligenit t&€ Ohrit dhe

kryeqytet kishin Manastirin ¢ sotém. Pra, veté Filipi ishte
gjysmé€ magedonas dhe gjysmé ilir. Pas vdekjes sé babait
Amynta, Euridikja e dérgon Filipin né Iliri tek Lynkestét,dhe
mé tej n€ Tebé. Filipi pas disa vitesh béhet mbret i Maqedonisé
mé 359 p. K. Filipi u martua me iliren Olimbi dhe nga kjo
martes€ do t€ lindte Kleopatra, Kynéna dhe Aleksandri, qé do
béhej legjend€, njé¢ emér i madh qé shpeshheré ndrit dhe
shpeshheré erré€son historiné e tij.
Filipi me t€ hipur né frontin e maqedonasve nénshtroi fisin e
nénés s€ tij Lynkestét t€ cilét kishin udhéhequr politikén e
magedonasve. M¢E tej Filipi i drejtoi synimet e tij pér té
spastruar territoret ¢ Maqedonisé nga kolonét greké. Ai shtiu né
doré€ Selanikun, Traking, Skithing, etj; duke zhdukur mbi 200
koloni greke.

Pasi Filipi pushtoi té téré Greqiné, Demosteni i cili ishte
oratori mé 1 madh grek i quajtur edhe mbrojtési 1 grekéve
kundra magedonasve né ligjératén e tij t€ titulluar “FILIPIKA e
Trete” thoté: “Filipi, jo vetém qé nuk éshté grek, edhe asnjé
lidhje nuk ka farefis me grekét, por ai éshté njé murtajé e
ndyré e Maqedonisé...”. Ndérsa Straboni shkruan:
“Magqedonasit jané quajtur si Paion”. Por nga historia kemi
mésuar se né té vérteté Paionét ishin iliré’.

Njé nga dashnoret e Filipit e akuzoi Olimbiné se
Aleksandri nuk ishte djal€ i Filipit por, Olimbia e kishte me
Amonin. Amoni ishte njé gjarpér. Olimbia u fye réndé nga kjo
akuzé. Pasi Filipi e ndau Olimbing, ajo bashké me Aleksandérin
shkuan pér disa kohé té jetojné n€ mbretériné e Lynkestéve.
Atéher€ Filipi i shpalli luft€¢ Lynkestéve, por gjaté betejés ai
desh u vra. Mé tej Filipi kérkoi qé Aleksandri té kthehej né
Magedoni, por Aleksandri kémbéngulés dhe koké shkémb i
vuri kusht qé t€ kthehej edhe néna e tij Olimbia dhe té

° Elena Kocagqi, Roli Pellazgo-Ilir..., Tirang, 2007, fq.63
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respektohej si mbretéreshé. Filipi e pranoi kushtin. Ai pér tu
afruar me fisin ilir té Olimbis€ kérkoi qé vajza e tij Kleopatra t&
martohej me mbretin e Epirit véllané e Olimbis€. Gjaté dasmés,
Aleksandri né bashképunim me nénén e tij dhané urdhér qé
Filipi té vritej. Gjaté dasmés njé ushtar magedonas i afrohet
Filipit dhe i ngul thikén né€ zemér duke e 1éné te vdekur n€ vend
até. Me ngjitjen e Aleksandérit né frontin e magedonasve
Olimbia e vret gruan e re t€ Filipit bashké me fémijét e saj.

Olimbia

Gruaja e Filipit dhe néna e Aleksandrit t¢ Madh
Olimbia, vinte nga fisi i Iliréve té Epirotéve. Olimbia ishte
stérmbesé e mbretit t&€ Mirmidonéve, Akilit, 1 cili u vra né
luftén e Trojés. Pra Olimbia ishte e bija e mbretit t&¢ Epirit
Neoptolemi I, i cili rridhte nga fisi i Pirro Neoptolemi, djali i
Akilit. Pirro Neoptolemi pas Iuft€s s€ Trojés u vendos né
Toskéri duke themeluar mbretérin€ e Epirit. Pirro Neoptolemi
&shté stérgjyshi i Pirros s€ Madh g€ luftoi deri né Romé né
shekullin III, pérpara Krishtit. Olimbia dhe Pirro jané kushérinj
té par€. Emri 1 vérteté 1 Olimbis€ ishte Mirtal, pra edhe kjo njé
fjal€ shqipe e pérbéré nga MIR-DAL. Né gjuhén shqipe shpesh
heré shkronja T ngatérrohet me D, sikurse S me Z, P me B, et;.
Mg voné Mirtali u quajt Olimbi, emér q€ ia vuri veté Filipi.
(Kjo fjalé rrjedh nga gjuha shqipe t€ cilén do ta shpjegojmé mé
poshté). Olimbia ishte shumé e bukur me floké t€ verdha, té
dredhura e t€ gjata. Bukuris€ s¢ Olimbis¢ nuk i rezistoi Filipi i
cila e la gruan e tij t€ paré q¢ ishte ilire dhe quhej Audata.

Si¢ duket bukuria e vecanté, zgjuarsia e Mirtalis€ ka béré qé mé
tej ajo té thirrej me emrin madhéshtor Olimbi.
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Olimbia é&shté njé emér shqiptar qé pérbéhet nga
bashkimi i fjaléve pellazge OLI dhe MBI'’. OLI do t& thoté: TE
GJITHE dhe MBI, MBI-SIPER. Emri OLIMBI &shté njé emér
gé tregon madhéshti. Lojérat mé té médha né boté quhen
Lojérat OLIMBIKE, mali mé i lart€ né Greqi quhet Mali 1
OLIMBIT. Pra, emri Olimbi ka kuptimin e madhé&shtisé¢ “MBI
TE GIITHE”.

Sot gjuhétarét shqiptar e ngatérrojné fjalén Olimbi me
Olimpi. Fjala OLIMBI né greqisht shkruhet OLIMBI dhe
shqiptohet OLIMBI. Shkronja MP né greqisht &shté¢ B dhe kur
ndodhen midis dy zanoreve shqiptohet MB. Gjuhétarét shqiptar
kané béré deri mé sot transkriptim t& fjalés greke OLIMBI,
duke béré g€ kjo fjalé t€ humbi kuptimin e saj q€ rrjedh nga
gjuha shqipe (pellazge). Gjuhétarét tané me dashje ose pa
dashje kané béré shumé gabime né disa fjalé shqipe duke i
quajtur si fjalé t& ardhura nga greqishtja, sllavishtja, latinishtja,
etj. Por po té€ studiohet mé thellé do kuptojmé se kemi fjalé t&
gjuhés shqipe t€ pérveté€suara nga gjuhét e tjera.

Aleksandri i Madh

Plutarku pér Aleksandérin e Madh shkruan se ai ishte
biond, me njé pérskuqje t€ lehté né fage dhe né gjoks. Dua té
shtoj se edhe Pirro i yné€ i Epirit kishte njé pérskuqgje né té téré
fytyrén e tij. Aleksandri nga pamja e jashtme i ngjante nénés sé
tij Olimbis€ dhe dajallaréve g€ ishin nga fisi ilir i Epirit.

Filipi pér t&€ mésuar Aleksandérin né edukimin e tij mori
dy mésues Leonidhén qé ishte kushéri me Olimbin€ dhe
Lisimakun edhe ky nga krahina e Dodonés Pellazge.'' Pra sic
del nga historia me edukimin e Aleksandérit u morén dy

' ALBANIA, Tirang, 24 Janar, 2007
" Edwin Jacques, Shgiptarét, Tirang, 1996, £q.105
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mésues iliré. Mé voné Filipi solli edhe Stagjire me prejardhje
shqiptare12 1 njohur me emrin Aristoteli, njé filozof i zoti nga
Selaniku, pér ti mésuar Aleksandérit gjuhén greke, letérsiné e
tyre, por edhe traditat dhe historité e popujve t€ Azis€ me
géllim qé té njihte vendet qé do té pushtonte pas disa vitesh.

N& moshén 18 vjecare Aleksandri n€ krye t€ 2.000
kalorésve mposhti ushtrin€ e Athinés. Mbas vrasjes sé Filipit,
Aleksandri né moshén 20 vjecare béhet mbret i Maqedonisé
dhe i1 Greqis€ n€ njé moshé té re n€ verén e vitit 336 p. K. N&
vjeshtén e vitit 335 para K. Aleksandri i Madh u kthye né Pellé
pér té pérgatitur planin e tij t&€ madh pér t€ pushtuar Aziné dhe
té shkatérronte perandoriné Perse. Gjaté udhétimit té tij pér né
Azi béri edhe njé ndalesé t€ vogél né€ bregdetin e Trojés qé
tashmé ishte shkatérruar e téra nga lufta dhjetévjecare midis
Trojanéve dhe Akejve. Kur mbérriti né€ Trojé Aleksandri u
malléngjye. Librin mé té dashur ai kishte ILIADEN dhe
népérmjet saj kishte mésuar pér Trojén dhe luftén e saj. Gjaté
vizit€s né€ Trojén e shkatérruar Aleksandri béri fli né kujtim té
mbretit t& pafat t€ Trojan€ve Priamit té cilin e kishte vraré djali
i Akilit, Pirroja. Por nga heronjté e luftés s€ Trojés ai adhuronte
Akilin, mbretin e Mirmidonéve qé e kishte stérgjysh nga néna.

Ishte méngjesi i 3 qershorit &t vitit 323 p. K., kur
Aleksandri ndjeu se kishte zjarrmi t€ brendshme, pasi béri njé
banjé ai u shtri pérséri né¢ gjumé. Kur u zgjua thirri t€ gjithé
gjeneralét pér planin e betejés, por pa se veté ishte i pamundur.
Pér disa dité rénkoi né€ shtrat nga temperatura e lart€ dhe mé 13
gershor vdiq né€ krevat i sémuré. Késhtu, mbreti i Maqgedonisé
gé kishte mposhtur né fillim Greqiné dhe i kishte marré emrin
nuk mundi t€ realizonte éndrrén e tij pér té pushtuar t&ré botén.
Ai pér dhjet vjet pushtoi pjesén mé té€ madhe t€ saj, ndérsa
stérgjyshit t€ tij Akilit me aleaté iu deshén dhjeté vite pér té
mposhtur Trojanét me dredhi.

12 Robert d’Angely, Enigma, Tirang, 1998, fq.244
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Aleksandri vdiq, por mbeti gjallé emri, legjenda e tij.
Lavdia e tij ndrigon e heré erréson dhe krijon probleme, dymijé
e dyqind vjet pas vdekjes sé tij

Sipas disa studiuesve té huaj Aleksandri i madhe quhej
Meryamun Aleksandri, kété mendim studiuesit e mbéshtesin né
njé mbishkrim qé éshté gjetur né Egjipt.

Aty né njé citim thuhej: “Meryamun setepenra Aleksandros”."
Kjo &shté njé déshmi qé tregon se emri Aleksandér €shté i
mévonshém, ose mé€ miré t€ themi qé€ &sht€ Nofk. Shpesh heré
duhet t&€ na punojé logjika e thjeshté pér t€ mésuar shumé t&
fshehta t€ njerézve né kohén antike. Po ta ndajmé emrin
ALEKSANDER né tre pjesé do t& lexojmé tre fjalé, A-LEKS-
ANDER, qgé do té thoté: A &shté fjala e sotme shqipe ESHTE,
LEKS qé éshté emri LEK dhe ANDRA é&shté njé fjal€ e vjetér
pellazge qé e pérdorin ende shqiptarét, dhe do t& thoté Endérr.
Pra, emri ALEKSANDER mund té shpjegohet LEKA ESHTE
NE ENDERR. Dhe me té vérteté Leka ishte burré i madh qé
mbeti né€ historin€ e botés pér t€ realizuar €ndrrat q¢ ai shihte né
gjumé, ky fakt pérmendet nga disa shkrimtar dhe historian. Sot
shqiptarét emrin Aleksandér e kan€ né disa variante si: LEK,
ALEKS, SANDRI, LEKSANDER. Shqiptarét né Itali -
arbéreshét dhe né Greqi - arvanitasit né vend t€ emrit
Aleksandér pérdornin Leksand€r. Duhet t€ dimé qé né kohét e
lashta njerézit shpeshheré e humbnin emrin e pagé€zimit dhe
thirreshin me Llagapet ose Nofké. Mé voné Llagapet dhe
Nofkat u bén€ mbiemrat ¢ familjeve. Jané me qindra shqiptaré
qé€ 1 pagézojné fémijét me emrin Andra. N&é Greqi ndodhet njé
ishull gé quhet ANDRA. Gjat€ njé studimi qé kam botuar né
vitin 2001 pér kété ishull kam zbuluar se ai banohej qé né
shekullin e XII nga shqiptarét. Sot ishulli Andra banohet nga
70% e popullsisé greke qé flet né familje gjuhén shqipe, pra

13 Elena Kocaqi, Albanét me famé né mijévjegaré, Tirané, 2006, £q.93
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nga shqiptaré qé njihen me emrin arvanitas. Ishulli ANDRA'
ka 27 fshatra shqipfol€s, toponimet, dhe mbiemrat e familjeve
jané t& kuptimit t& gjuhés shqgipe. Emri ALEKSANDER, pra
mund t€ shpjegohet vetém né gjuhén shqipe.

Elementét qé tregojné origjinén ilire-shqiptare
té Aleksandérit té Madh

1. M@ larté kemi sjellé origjinat familjare t€ Filipit dhe
Olimbisé qé vijné nga fiset ilire. Filipi ishte lindur nga njé néné
ilire dhe Olimbia nénén dhe babain e kishte ilir. Shkencérisht
ALEKSANDRI I MADH é&shté Ilir, duke pasur parasysh se
logjika na shpie se néna €sht€ ajo qé pércakton babané e
fémijés. Pra, Filipi ishte djali i Euridikés qé vinte nga fisi ilir 1
Lynkestéve dhe pér Aleksandérin kemi té sigurt qé ishte djali i
ilires Olimbia, g€ ishte nga fisi ilir i Epirotéve.

2. Nga pamja e jashtme dhe karakteri Aleksandri i
ngjante Olimbisé€, kishin t€ pérbashkét ngjyrén e flokéve,
bukuring e fytyrés, ambicien, zgjuarsing, etj.

3. Emri i pagézimit t€ Aleksandérit ishte Meryamun, njé
emér q€ zbérthehet n€ gjuhén shqipe té dialektit gegé, MER-
JAM-UN. Sot disa fshatra shqiptar n¢ Magedoni ende thoné:
MER JAM UN, gé né gjuhén e njésuar éshté¢ MIR JAM UNE.

4. Emri 1 njohur botérisht nga bémat e Miriamun ishte
Aleksandér qé si¢ e shpjeguam mé lart€é ka kuptim vetém né
gjuhén shqipe.

5. Aleksandri ishte mbajtés i briréve t&€ Cjapit, shenjé t&
cilén e kishte mbajtur Pirua, mbreti i Epirit dhe mé voné
Skénderbeu, mbreti i Epirit dhe Arbérisé.

' Trroo I1. Toyahag, ANAPOZX, ABnva, 2000
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6. Gjuha g€ u fliste Aleksandri miqve t€ tij ishte
ilirishtja e dialektit gegé t&€ Maqgedonis€. Aleksandri greqishten
e mésoi nga Aristoteli.

7. N& vitin 1925, Republika e Shqipérisé nén drejtimin e
Ahmet Zogut, monedhén shtetérore e quajti me emrin LEK pér
nder t€ Aleksandérit t¢ Madh. Dhe né faget e monedhés
shqgiptare LEK pasqyroheshin figurat e Aleksandérit, Herkulit,
Akilit, Pirros, etj. Kur shteti shqiptar kishte kéto elemente né
monedhén e tij n€ vitin 1925 e deri n€ vitet 1950, Greqia dhe
Republika e Magedonisé nuk kishin monedhé me kéto figura té
njohura t€ historisé sé lashtg.

Monedha Lek mé pamje t& Aleksandrit t&€ Madh, 1926
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KAPTINA IT

TE DHENA MBI POPULLSINE E PJESES EVROPIANE
TE PERANDORISE OSMANE

Nése do ti referohemi shénimeve t€ regjistrimeve té
popullsisé qé jané béré nga fillimi 1 shek.XIX dhe deri né vitet
1920 do té mésojmé se né kété periudhé kohore mé shumé ka
patur banoré shqiptar se sa grek, bullgar dhe serb. Pér fat té keq
sot shqiptarét pér nga numri i popullsisé jané mé pak né
krahasim me popujt e tjeré si grekét, serbét dhe bullgarét. Sig
do vérehet, evropianét, jané mé afér realitetit pér regjistrimin e
banoréve me kombési shqiptare se sa grekét, bullgarét dhe
serbét t& cilét sic e kemi théné mé lart¢ mundoheshin g€ t’i
pérfshinin né popullsiné turke myslimane dhe greke ortodokse
ose t€ ulnin sa mé shumé numrin e vérteté té shqiptaréve.

Gjeologu austriak Ami Boues me origjiné franceze
(1794-1881), éshté njeriu i paré i pérgatitur pér kérkime
shkencore né hulumtimin e Gadishullit Ballkanik nga 1836-
1838. Veprat e tij t€ shumta pér Turqiné Evropiane tregojné
qarté rrugén e kujdesshme né t€ cilén ai ka hetuar dhe vendet e
vizituara prej tij. Né librin: “LA TURQUIE D’EUROP,
observations sur la geographie, la geologie, I'histoire naturelle,
etj”, jep t€ dhéna se n€ pjesén e Perandorisé Osmane t€ Evropés
jetonin 1.600.000 shqiptar, 1.300.000 bullgaré, 1.00.000 grek
dhe rreth 1.000.000 serb."

Xavier Heuschling né librin: “Manuel De Statistuques
Ethnographique Universelle”, t€ botuar né€ Bruksel mé 1847,

'S Ami Boue, La Turquie d'Europe; observations sur la geographie, la
geologie, I'histoire naturelle, etj., Paris, 1840, fq.32
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shkruan se né Perandoriné Osmane t€ Evropés jetonin
1.600.000 shgqiptar té krishteré, 1.180.000 grek ortodoks,
900.000 serb dhe 6.000.000 sllavé té krishteré dhe myslimané
(ku jané pérfshiré, serbét, bullgarét, boshnjakét, pra popujt
sllavé).'

Mé¢ 1861, Adolphe Joanne dhe Emile Isambert né librin,
“Itineraire De L’Orient”, shkruajné qé Perandoria Osmane né
Evropé kishte 15.000.000 banoré, nga kéta 3.000.000 bullgaré,
1.400.000 shqiptar, 1.004.000 serb dhe 975.000 grek.'’

'® Xavier Heuschling, MANUEL DE STATISTIQUES ETHNOGRAPHIQUE
UNIVERSELLE, Bruxelles, 1847, fq.149-150

'7 Adolphe Joanne, Emile Isambert, [TINERAIRE DE L’ORIENT, Paris,
1861, fq.313
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KAPTINA IV

KAZAJA - PREFEKTURA E KOSTURIT

Qyteti i Kosturit

1.) KOSTURI ndodhet né¢ Peréndim té Maqgedonisé
Gjeografike dhe afér kufirit greko-shqiptar, né jug-lindje t€
Shqipéris€. Ky qytet shtrihet buzé ligenit me t€ njéjtin emér né
té cilin derdhen lumenj t€ vegjél néntokésor dhe mbi toké.
Klima e zonés €sht€ me dimér t€ ashpér dhe veré té freskét.
Qyteti né fillim té shek. XXI ka pasur rreth 15.000 banor€.

Sipas té dhénave qyteti éshté themeluar nga Perandori
Justinian dhe né mes t€ shek. VI, u quajt me emrin
Justinianopoli. Por me pushtimin e Ballkanit nga sllavét u
ndryshuan edhe shumé emra té€ qyteteve, fshatrave, maleve, etj.,
duke u rieméruar me emra sllavé.

Justinianopoli né shek. VIII emértohet me fjal€ sllave,
Kostur. N& shek. XI historianét e Bizantit e shénojné qytetin
dhe ligenin me emrin Kastorias. Rreth prejardhjes s€ emrit
Kastorias ka shumé teori. Disa studiues thoné qé kjo fjal€ lidhet
me fjalén latine Castra (késhtjellé) qé né greqisht péson
pérshtatje né Kastro. Njé teori tjetér q€ duket edhe mé e
kapshme &shté se fjala Kastorias rrjedh nga fjala greke Kastor
duke pasur parasysh se né kété qytet gjenden punishte té
pérpunimit t& leshit, kastoréve, gunave té ndryshme qé shiten
népér shumé vende t€ botés.

Kosturi dhe fshatrat e tjera pérreth tij pér shumé vite
kané gené sunduar nga shqiptarét, né fillim nga Despot Andrea
II, Muzakét. Pas vdekjes sé€ tij két€ qytet e trashégoi djali i tij
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Stojé Muzaka. Né& kishén e Shén Athanas Muzaké né Kostur té
ndértuar né shek. XIV jané shénuar emrat e véllezérve Teodor
dhe Stojé Muzaka.

Né kujtimet e Gjon Muzakés thuhet se Muzakajt
sundonin qytetin e Kosturit me gjithé fshatrat e tij, t€ cilin qytet
e morén me forcén e arméve prej Karko Kralit. Gjon Muzaka
shkruan se Kosturi ose ndryshe edhe Kastorja, €shté njé qytet i
bukur me njé hyrje t& gjers."®

Muzakajve, sipas disa burimeve Kosturin (1383/4) ua
kishin 1éné pér ta qeverisur Ballshajt si vasal té tyre."” Ballshajt
népérmjet lidhjeve t€ martesave futén nén sundimin e tyre vise
nga Lezha, Mati, Kosovén, Dibrén, Ohrin, Kosturin, etj.

Qyteti 1 Kosturit konsiderohej si pjesé e Shqipérisé
(Castoria in partibus Albaniae) né shek. IV, két€ e shkruan dhe
B. Kreki¢, né librin e tij, “Dubrovnik (Raguse) et le Levant”,
Paris 1961. Pra, ishte skaji lindor i asaj, q€ nga shek. XVI e deri
né fillim t€ shek. XX né njé kuptim t€ gjeré u quajt Shqipéri e
Poshtme (Arbéni Poshtéré, Albania Inferior, Bassa Albania,
Basse Albanie, Lower Albania).*’

N& vitin 1385%" qyteti i Kosturit ra né duart ¢ osmanéve
té cilét e zot€ruan deri né fund t€ vitit 1912, kur grekét e morén
até.

Mé 1870, Korca u bé Prefekturé e cila kishte nén
juridiksionin e saj edhe nénprefekturat e Kosturit, Bilishtit e
Kolonjés. Pas luftérave t&€ ndryshme Ballkanike dhe Botérore
grekét kryen masakra kundér pakicave mé t€ vogla t€ cilat ishin
té pambrojtura duke djegur e shembur shtépit€ dhe objektet e
ndryshme fetare si xhamitg, teqeté, medreseté dhe sinagogat.

'8 Gjon Muzaka, MEMORJE, Tirané, 1996, fq.28

' Qerim Dalipi, Studime Albanologjie 3, Shkup, 2011, £q.24

2 pgllumb Xhufi, Studime Albanologjie 3, Shkup, 2011, fq.5

2! Qerim Dalipi, Inskursionet Osmane né Trevat Shqiptare deri mé 1402,
Kérgové, 2002, fq.72
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Deri né vitin 1912, Kazaja e Kosturit ishte nén
juridiksionin e Sanxhakut té¢ Kor¢és (vilajeti i Manastirit). Ky
sanxhak ishte i ndaré né 7 Kaza: Kazaja e Korgés, e Starovés, e
Bilishtit, e Oparit, e Kolonjés, e Kosturit dhe e Hrupishtit. Kéto
Kaza ishin t€ populluara me shumicé nga shqiptarét. N&
Sanxhakun e Korg¢és nuk ka pasur asnjé vendbanim me popullsi
greke.22

Amin Buen, mé 1854 shkruan se Kosturi ka 6.000 -
8.000 njeréz t€ cilét jané€ grek, vllah€, turq, evgjité dhe

s,hqiptaré.23

22 SHQIP, Tirang, 19 Mars, 2011

2 Ami Boue, Recueil D Itineraires Dans La Turquie D Europ, Detail
Geographiques, Topographiques, et Statistiques sur Empire, Vienne, 1854,
fq.275
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2 R e _.._ ik £ T » . "
Ushtarét osman me peshkopin e Kosturit Karavangjeli

Germanos. Disa ushtaré nga veshja dallohen se jané shqiptar, 1903
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Kartolin€ me shénimin, Kosturi (Shqipéri), Medreseja e Kosturit

Mbishkrimi né kishén Shén Athanas Muzaka né€ Kostur ku jané
shénuar emrat e Teodor dhe Stojé Muzaka
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Forcat ushtarake Shqiptare n€ Kostur, Korrik 1908

Pesa mysliman né Kostur, 1918
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KAPTINA V

KAZAJA - PREFEKTURA E FOLLORINES

Qyteti i Follorinés

20.) FOLLORINA éshté njé qytet kufitar né Greqiné e
Veriut dhe i pérket Prefekturés me t€ njéjtin emér. Ai kufizohet
me qytetin e Bilishtit t&€ Republikés sé Shqipérisé dhe Prespén,
né pjesén e Republikés s€ Magedonis€. Ky qytet ndodhet né njé
lart€si 680 metra mbi nivelin detar dhe né regjistrimin e vitit
2011, kishte 22.000 banoré. Qyteti n€ gjuhén turke quhet -
Florina, hebreje - Plurina, shqip - Follorina, bullgarisht dhe
sllavo-maqgedonisht - Lerin, pra emri i sot€ém 1 qytetit - Florina
buron nga turqishtja.

N¢ kohén e lashté quhej Lykea dhe i pérkiste mbretérisé
s€ nénés sé Filipit 11, fisit té ilir€ve Lynkesté t€ cilét e shtrinin
mbretériné e tyre pérreth ligenit t€ Ohrit dhe kryeqendrén e
kishin né qytetin e sotém té Manastirit q€ &shté afér me
Follorinén.

Emile Isambert né vitin 1873, shkruan se Follorina
kishte 1.400 familje, t& cilét ishin muhamedané dhe shqiptar
otoman, si dhe 100 familje cigané.24

Francezi A. Synvet, profesor i gjeografis€¢ n€ Liceun e
Stambollit, m& 1878 shkruan se qyteti i Follorinés kishte 1.800

2 Emile Isambert, Odoimopixa Moxedoviog, Hreipov ko Ocoooliag,
Abnva, 1878, fq.38
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banoré.”® Ndérsa si qytet Follorina i pérkiste, Kazasé s&
Moglenés, e cila kishte 38.640 banoré.*®

Né librin, “Ethnographie des Vilayets d'Andrinople, de
Monastir et de Salonique”, botim i revistés bullgare Extrait du
courier d’orinet, botuar né Stamboll mé 1878, ku jepen t€ dhéna
vetém pér popullsin€ e gjinis€ mashkullore thuhet se Follorina
ka pasur 1.500 shtépi ku jetonin 2.800 mysliman (shqiptar,
turq, pomak, cigané, tartaré) dhe 1.800 bullgaré.”’ Ndérsa
Kazaja e Follorinés kishte 8.542 shtépi ku jetonin 5.706
mysliman (shqiptar, turq, tartar, pomak), 16.667 bullgaré, 1.300
vlleh dhe 790 cigang.”®

Me 1889, G. T. Verkovik pretendon se Follorina ka
pasur 212 shtépi myslimane dhe 100 t€ krishtera. N& vitet e
luftérave Ballkanike erdhén rreth 300 familje vlleh dhe sllavo-
magedonase nga Magarevo, Nizhepole, Trnovo - Manastiri. N&
vitin 1912, popullsia e saj ishte 10 mijé banor€, nga kéta 5 mijé
mysliman turq, 1.600 romé& mysliman, 100 shqiptar mysliman,
50 shqiptar ortodoks, 2.800 sllavo-maqgedonas ortodoks, 150
vlleh ortodoks, dhe 300 hebrenj. Deri mé€ 1924 shumica e
popullsisé t€ besimit islam u detyrua t€ largohet dhe né vend té
tyre qeveria greke vendosi 3.600 refugjaté ortodoks vlleh dhe
magedonas nga Manastiri e grek nga Turqia.”

Historiani serb Spiridon Gopshevig, alias Leo Brenner
né librin, “Serbia e Vjetér dhe Magedonia”, mé 1890, shkruan
se né Kazané e Follorinés jetonin 40.500 serb té krishterg,

» A. Synvet, LES GRECS de L'Empire Ottoman: Etude Statistiques et
Ethnographiques, Constantinople, 1878, fq.51

2 po aty, fq.59

2 Ethnographie des Vilayets d'Andrinople, de Monastir et de Salonique,
Exstrait Du Courrier D’ Orient, Costantinople, 1878, £q.6

2 Po aty, fq.21

» www.lithoksou.net/florina_f.html
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Follorina, 1918

Papa Kristo Negovani, mésonjési i par€ i shkollave shqipe né
Prefekturén e Kosturit

Njé familje e Bellkamenit
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Petro Nini Luarasi, drejtori i shkollés shqipe n€ Negovan
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Letra qé plegésia e fshatit Negovan né fund t€ vitit 1909, lajméronte
se éshté hapur shkolla shqipe “Dituria”, me mésonjés Petro Nini
Luarasi, fq. 1
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Djemté e Fisit Bellkameni, nga e majta Spiro Bellkameni, né t&
djathté Mihal Bellkameni, foto 1908
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KAPTINA VI

TE DHENA PER SHQIPTARET NE PREFEKTURAT E
SELANIKUT, EDESES, VERIAS DHE GREVENAS

Qyteti i Selanikut

43.) SELANIKU, é&shté qyteti i dyt¢ mé i madh né
Greqi pér nga numri i banoréve. Ndodhet né rajonin e
Magedonisé Qendrore dhe né két€ qytet funksionon Ministria e
Magedonisé¢ dhe e Trakis€. Sot né€ Selanik banojné rreth
1.000.000 njeréz. Pas shpérnguljes s€ banoréve mysliman pas
vitit 1923 né két€ qytet u vendosén mijéra refugjaté t& ardhur
nga Azia e Vogél. Pothuajse 2/3 e banoréve té kétij qyteti dhe
té prefektur€s kan€ ardhur pas nénshkrimit t¢ Marréveshjes s€
Lozanés.

Qé€ nga viti 1993-2004, kam jetuar né kété qytet, ku
mésova shumé gjéra historike qé€ lidheshin me shqiptarét dhe
popujt e tjeré. Gjaté viteve qé kalova né€ Selanik jam takuar me
shumé grek me origjin€ shqiptare. Né Selanik shumé qytetar
grek kan€ mbiemra t€ fjalés shqipe. Rrugés pér né€ spitalin Shén
Nikolaos, gjendet njé¢ Taverné, pronari i s€ cilés quhej Mihal
Allvanosi i cili kishte origjin€ shqiptare. Né rrugén Politeknou
nr. 45 ato vite gjendej zyra e njé avokati me emrin Orestis
Albanis, po né kété rrugé€ kam takuar njé avokat n€ pension qé
ishte me origjin€ shqiptare me mbiemrin Karabina. Né Selanik
jetonin edhe nipat e Avni Rustemit, djemté e motrés, njérin prej
té ciléve (Theodhor G) e kam takuar disa her€. Ai, ishte rreth
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70 vjeg, mé tregoi sakté ku kané qené varrezat e shqiptaréve
myslimané.

Selaniku dikur ka gené€ qyteti i popujve ballkanik té cilét
jetonin s€ bashku prej shekujsh. N€ fillim t&€ shek. XX, jetonin
mijéra hebrenj dhe deri né fillim t€ viteve 1930 ekzistonte
varreza mé e madhe e tyre me 500.000°° varre té cilat qeveria
greke e atyre viteve i shkatérroi. Hebrenjté e paré kané ardhur
né€ Selanik né vitin 140 para Krishtit dhe mé€ 1376 mbérritén
hebrenj nga Hungaria dhe Gjermania. N& vitin 1492, 20.000
hebrenj nga Spanja morén leje pér tu vendosur né kété qytet.”!
Gjaté pushtimit gjerman 54.050 hebrenj nga Selaniku u
zhdukén né kampet e t& burgosurve nga gjermanét.*

Sipas regjistrimit zyrtar mé 1913, né Selanik u
deklaruan 61.439 hebrenj, 45.867 turq, 39.956 greké, 6.263
bullgaré dhe 4.364 t& tjerd, gjithsej 157.889 banoré.*

Sot né qytetin e Selanikut jeton, njé bashkési e vogél
hebrenj prej rreth 2.000 njeréz dhe kané njé varrezé t€ vogél né
lagjen Evozmos. Shpeshheré varret e hebrenjve dhunohen nga
grupe vandalésh.

Turqit pasi e humbén qytetin e Selanikut, njé pjesé té
madhe u larguan pér n€ Turqi. Sot ndoshta kané mbetur 2 - 3
mijé€ veta té cilét merren me puné t€ réndomta duke shitur caj
dhe salep népér rrugét e qytetit. Ata jetojné né baraka dhe
shtépi t€ vjetra duke mos pasur mundési pér ndértime té reja.

% Robert D. Kapllan, GREQIA: Dashnorja e Peréndimit, Gruaja e Lindjes,
Tirané, 2002, fq.25

1 Po aty, fq.23

32 Robert D. Kapllan, GREQIA: Dashnorja e Peréndimit, Gruaja e Lindjes,
Tirané, 2002, fq.27

3 oluwv, ®eccalovikn, lavovdpilog - Pefpovdpioc — Maptiog, 2008,
fq.62
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Shumé pak bullgaré ose sllavo-maqedonas kam takuar
né Selanik. Sa kam lexuar né fillim t&€ viteve 1970 geveria
greke zhduki varrezat e tyre dhe ndértoi pallate mbi to.

Numri i serbéve q€ kané jetuar né Selanik nuk dihet, por
ata kané njé varrezé t€ madhe pér t€ cilén tregohet njé kujdes i
vecant€, me punétoré dhe roje. N& kété varrez€ mund t€ hysh
vetém me leje speciale nése nuk ke kombési serbe. Ndoshta
ésht€ varreza mé€ miré e ruajtur né Greqi, aty jané eshtrat e
ushtaréve serb t€ vraré€ gjaté luftérave Ballkanike dhe Luftés sé
Paré Botérore.

Shqgiptarét né€ fillim té shek. XX kané zhvilluar
aktivitetet politike dhe kulturore né Selanik. Né kété qytete
kané pasur shtépi té tyre shumé tregtar nga Korca si dhe ish-
kryeministri i Shqipérisé Hasan Bej Prishtina i cili u vra né
1933, po né két€ qytet. N¢é rrugén Vasilis Ollgas, ku ndodhet
ende shtépia - pallat e Hasan Prishtinés, pak metra mé tutje jané
dy shtépi-vila t€ tregtaréve shqiptar Mehmet dhe Ahmet
Kapandzit. (Pér familjen Kapandzi, shpeshheré shkruhet se
ishin hebrenj mysliman g€ njihen me emrin Donme, por né disa
shkrime thoné se jané shqiptar. Sot familja Kapandzi éshté e
vendosur né Turqi). Kéto dy vila u ndértuan né vitin 1893-
1895, né€ njé hapésiré prej 4 hektarésh t€ cilat shikonin nga deti.
Njéra éshté e modelit zviceran e projektuar nga Piero Arigoni
me njé dekorim t& bukur té tavaneve me piktura. Ndérsa vila
tjetér n€ vitin 1912 u bé rezidenca e princit t&€ Greqis€, Nikoll€s.
Vila Kapandzit mé tej u bé rezidenca e kryeministrit t&€ Greqisé,
Elefteros Venizellos, ndérsa n€ vitin 1928 kaloj né pronési té
Bankés Kombétare Greke. K&to shtépi gjenden né lagjen e té
pasurve ku dikur kishin shtépité e tyre turqit, hebrenjté dhe
grekét e pasur.

Né¢ vilén e Mehmet Kapandzi nga Gushti i vitit 1916 e
deri nga fundi i vitit 1917 géndroj Esat Pash Toptani i cili
komandonte disa forca ushtarake shqiptare té cilét shérbenin né
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mbéshtetje t€ ushtrisé franceze gjaté Luft€s s€ Paré Botérore.
Esat Pash Toptani mbérriti né Selanik mé 27 Gusht 1916 dhe u
prit me paradé madhéshtore nga gjenerali francez Emanuil
Serraili. Pér shérbimet q€ i béri Francés Esat Toptani, do té
nderohej nga gjeneral Serrail me Kryqin e Luftés né njé
ceremoni t€ madhe té organizuar mé 18 Gusht 1917, né qendér
té Selanikut.

Sipas gazet€s greke MAKEAONIA, varrezat e
bashkésis€ shqiptare qé ndodhej né Selanik u prishén né vitin
1983.>* Né kéto varreza ndodheshin varret e shumé
personaliteteve té jetés politike dhe shoqgérore, por pér fat t€ keq
vetém eshtrat e Hasan Prishtinés shpétuan dhe u dérguan né
Shqipéri pas zhdukjes s€ késaj varreze. Deri né vitin 2000, pika
gjeografike ku ndodhej varreza shqiptare ishte shénuar gabim
né librin e Arté t€ Selanikut. Gjaté periudhés q€ jam marré me
studimet historike zbulova faktin g€ ky vend prej mé€ se 30
vitesh shénohej gabim né hartén e qytetit. Nipérit e Avni
Rustemit, djemté e motrés s€ tij t€ cilét ishin shtetas grek dhe
deri mé 1980 1 pérkisnin besimit islam, por nga trysnia
shtetérore ishin kthyer né ortodoks, me déshmité e tyre mé
treguan se varreza ndodhej né njé kodér né€ lagjen Triandria, ku
tani jané€ ndértuar pallate. Pasi i dérgova fjalé njé késhilltari té
Prefektit t€ Selanikut pér kété gabim u bé edhe korrigjimi i
vendndodhjes s€ vérteté t€ varrezave shqiptare né€ librin e Arté
té€ qytetit. Vendi i varrezave t€ shqiptaréve ka gené i bleré nga
familjet shqiptare q€ kané jetuar dhe punuar né Selanik qé né
kohén e Perandorisé¢ Osmane.

N¢ Selanik disa vite ka jetuar Ismail Qemali i cili u
martua me njé greke me emrin Kleoniki. Gjat€ kohés sé
Kryengritjes s€ Turqve té rinj (Xhonturqve) né€ korrik-gusht té
vitit 1908, né Selanik kané géndruar Cerciz Topulli, Bajo
Topulli dhe Mihal Grameno.

3* MAKEAONIA, ®eccarovikn, 27 Tetor, 2007
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Né vitin 1916 né qytetin e Selanikut forcat greke té
ndihmuar nga ushtria franceze pushkatuan atdhetarin e shquar
shqiptar Themistokli Gérmenjin. Pér pak muaj qéndroi né kété
qytet edhe mbreti Ahmet Zogu bashké me shoqgéruesit e tij pas
largimit nga Shqipéria né 1939.

Me Selanikun lidhet edhe njé ngjarje shumé e
réndésishme pér grekét dhe Greqiné. ME 26 Tetor 1912,
komandanti turk me kombési shqiptare gjenerali Hasan Tahsin
Pasha ia dhuroi grekéve dhe jo bullgaréve qytetin e Selanikut.
Hasan Tahsin Pasha pas i dhuroi Selanikun u largua né fillim
pér né Francé dhe mé pas né€ Zvicér ku vdiq né vitin 1918 né
Lozané t& Zvicrés. Aty edhe u varros pér heré t€ paré. Né vitin
1937 Hasan Tahsin Pasha ¢’varroset dhe eshtrat e tij u varrosén
pér heré té dyté n€ varrezat e shqiptaréve né Selanik, né varrin
familjar Mesara. Pasi u prishén varrezat shqiptare mé 1983,
pérséri ¢’varroset dhe rivarroset né varrezat ¢ Malakopit, ku
eshtrat i géndruan 23 vite.

ME 2006 eshtrat e Hasan Tahsin Pashés do t€ ¢’varrosen
pér té tret€n heré pér tu rivarrosur me nderime t€ larta ushtarake
bashk& me eshtrat e djalit t€ tij Qenanit né Muzeun e Luftérave
Ballkanike qé ndodhet 25 km larg Selanikut né drejtim t&é
qytetit t&€ Edes€s. Ndértesa q€ €shté kthyer né Muze ka shérbyer
pér bisedime midis Gjeneral Mesaresé dhe komandantit t&
ushtrisé€ greke Kostandinit nga 25-26 tetori 1912.

Hasan Tahsin Pashé Mesareja kishte 7 fémijé, prej t€
ciléve vetém 3 jetuan, dy djem dhe njé vajz€. Njéri nga djemte
e tij ka gené ambasador i Shqipérisé né¢ Athiné para Luftés sé
Dyté Botérore. Ai u martua me njé greke dhe vdiq né vitin
1968. Vajza e vetme u martua n€ Turqi. Kurse djali tjetér i
Hasan Tahsin Pashés i cili quhej Qenan Mesareja u martua né
Janiné me vajzén e shqiptarit Mustafa Pashés qé ishte pasanik i
madh i Epirit. Qenani kishte mbaruar Institutin francez né

3 ZQXIMAAEY, loavviva, Gusht-Shtator-Tetor, 2006, fq.47
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Stamboll dhe ishte adjutant i babait té tij. Ai gjithashtu ishte
dhe piktor. Shumé piktura t€ tij gjenden né shtabin e armatés sé
treté€ t€ ushtrisé, né Janiné, né klubin e oficeréve né Selanik, si
dhe né koleksionistét private. Njé nga pikturat e réndésishme
€shté casti kur babai i tij gjenerali Hasan Tahsin Pasha firmosi
dokumentin e dorézimit t& qytetit t&¢ Selanikut grekéve né vitin
1912. Qenan Mesareja kishte dy djem, njéri djalé ka jetuar dhe
punuar si inxhinier elektrik n€ Shtetet ¢ Bashkuara té¢ Amerikés.
Djali tjetér i Qenanit, Shahini mbas studimeve pér arkitekturé
né Itali punon dhe jeton né Athing.*®

Historia e Hasan Tahsin Mesareja éshté njé nga historité
e shumta t& ushtarakéve shqiptar qé€ i kan€ shérbyer ushtrive t&
huaja. Rrugétimi i Hasan Tahsin Mesaresé nisi né vitin 1845,
né fshatin Mesareja né Jugun e Shqipérisé (Mesare ndodhet né
rrethin e Kolonjés) dhe pérfundoi mé 2006 n€ Veriun e Greqisé,
né qytetin e Selanikut.

Dorézimi i Selanikut nga gjenerali turk
me kombési shqiptare

Pas luftimeve t€ gjata midis forcave turke dhe forcave t&
ushtrisé greke né Greqiné e Veriut u arrit armépushimi.
Gjenerali turk me kombési shqiptare Hasan Tahsin Pasha, n€ 26
Tetor 1912 kishte firmosur dorézimin e qytetit grekéve dhe po
pérgatitej t& largohej bashké me ushtrin€ pér né¢ Turqi. Mé 27
tetor t€ dérguarit e krye-gjeneralit té ushtrisé bullgare
Teodorov, duke mbajtur flamurin e bardhé u takuan me
gjeneral Hasan Tahsin. Bullgarét pérfagésoheshin nga njé
kolonel, dy oficeré dhe kapiteni Standov q€ mé pas u bé
ambasador i Bullgarisé n€ Paris. Gjaté bisedé€s kapiten Standovi

% GAZETA e Athinés, Athiné, 13 Shtator, 2002, fq.17
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shprehu befasiné dhe pakénaqésiné pér dorézimin e Selanikut
grekéve, pasi si¢ tha ai ushtria bullgare kishte hyré duke luftuar
disa heré né Selanik. Prandaj gézonte t€ drejtén q€ t€ marré né
dorézim né emér t€ naltmadhnisé s€ tij Carit t&€ Bullgarisé. Por
gjeneral Hasan Tahsini u kujtoi bullgaréve g€ ushtria turke
kishte pasur kundérshtar lufte pér Selanikun vetém ushtriné
greke. Koloneli kryetar i pérfagésueses bullgare mbas kétyre
fjaléve u pérgjigj me térbim se para pak oréve ushtria bullgare
kishte luftuar kundra ushtrisé turke né rrethinat e Selanikut.
Prandaj duhej té pérgatitej menjéheré njé shkresé e posagme,
sipas t€ cilés qyteti i Selanikut u dorézohej ushtrisé bullgare.
Ndonése tashmé i mundur, gjenerali Hasan Tahsin Pasha me
kryelartési tha - JO. Atéheré me diplomaci ndérhyri kapiten
Standovi pér t€ qetésuar pérshtypjen e keqe qé kishte 1éné
koloneli bullgar duke théné qé mbas njé pérgjigje pozitive pér
bullgarét Hasan Tahsin Pasha do t€ vlerésohej nga krye-
gjenerali Todorov dhe ushtria e tij. Pas dy oré bisedime pa
bindur gjeneral Tahsinin, kapiten Standovi shprehu déshiré té
bisedonte vetém pér vetém me djalin e gjeneralit, adjutantin
Qenan Mesareja. Pasi kaluan n€ njé sallé vegmas zoti Standovi
nxori nga canta ¢ tij njé ¢ek t€ njé banke Londineze me njé
shumé marramendése, q€ ia dha adjutant Mesareas duke
péshpéritur se ¢eku ishte shpérblimi pér njé firmé t€ thjeshté té
babait té tij. Né at€ cast Qenan Mesareja mbeti i hutuar dhe u
kthye n€ zyré duke refuzuar shpérblimin. Pasi déshtuan
kércénimet dhe shpérblimet e ndryshme, pérfagésuesit bullgaré
kérkuan qé gjeneral Hasan Tahsin Pasha t’u jepte njé kopje té
protokollit t€ dorézimit t€ Selanikut forcave t€ ushtrisé greke.
Pasi morén kopjen e protokollit t€ dorézimit t€ qytetit té
Selanikut forcave greke, pérfaqésuesit e ushtris€é bullgare u
larguan pér t€ mos u kthyer mé kurré.
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Gjenerali Hasan Tahsin Pashé Mesareja
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Varri i1 Gjenerali Hasan Tahsin Pashé Mesareja né Selanik, 2008
= . . 55 =N =
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Pritja madhéshtore qé i béri gjeneral Serraiti mbérritjes s€ Esat
Toptanit né€ Selanik mé 27 Gusht 1916

=
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Esat Pash Toptani n€ Selanik, 18 Gusht 1917

Vrasja e Hasan Prishtinés né Selanik

Gjaté viteve t€ jet€s né Selanik gjeta njé faqe gazete ku
pérshkruhej vrasja ¢ Hasan Prishtinés né k&t€ qytet. Gjéja e re
q€ mésova gjaté leximit ishte se Hasan Prishtina ishte vraré mé
13 gusht dhe jo mé 14 gusht 1933 si¢ kemi mésuar nga
historianét e ndryshém q€ kané shkruar pér figurén e Hasan
Prishtin€s. Duke lexuar kété gazet€ mésova se vendi ku éshté
gélluar mbi Hasan Prishtinén ishte vetém 50 m larg nga vendi
im 1 punés, afér ndértesés s€¢ Mitropolisé sé¢ Selanikut.

Gazeta greke ‘“Maqgedonia e Re” (Mkedovika Nea) e
datés 14 Gusht 1933, njé dité pas vrasjes s€ Hasan Prishtinés,
shkruante pér ngjarjen qé tronditi Selanikun mé 13 Gusht té
vitit 1933. Gazeta e asaj kohe shénonte se Hasan Prishtina &shté
pronar i ndértesés sé sotme “Shkolla e t& Verbérve”.” Kjo
ndértesé u ndértuar me porosi t¢ Hafiz Beut pér shtépi banimi
dhe mé 1924 e bleu Hasan Prishtina.

Gazeta e kohés pérshkruan vdekjen tragjike té
atdhetarit, politikanit t¢ madh Hasan Prishtin€s. N& faqet e
gazetés shkruhej: “Njé tjetér vrasje q€ u bé né rrugén Cimisqi,
tronditi Selanikun. Politikani shqiptar Hasan Prishtina u vra né
qoshen Cimisqi né Vogaxhiku, pérpara bakallhanes “IVI”.
Shqiptari Ibrahim Celo, 38 vjecar, i papuné, g€lloi pes€ heré
ish-kryeministrin shqiptar Hasan bej Prishtinén.

Vrasja u krye né orén 2 pasdite mé daté 13 gusht 1933.
Né rrugén Cimisqi u pa njé zotéri i moshuar, i mbajtur miré dhe
me tipare simpatike, t€ ecte pérkrah ¢ té fjaloste me njé person
té veshur miré, i gjall€, sa e tradhtonte dhe toni i z€rit. Arritén
né kryqézimin e rrugés Cimisqi-Vogaxhiku dhe po drejtoheshin

37 FAKTI, Shkup, 20 Gusht, 2005, fq.4
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pér tek bakallhaneja “IVI” dhe né largési dy hapa nga
kinkaleria e invalidit J. Janopullo. Njeriu me pamje t€ zymté
nxori rrufeshém revolverin e markés “SMITH” dhe shtiu
kundrejt bashkébiseduesit, i cili ishte Hasan bej Prishtina, qé ra
né€ trotuar. Kalimtarét e mbledhur nga dy t€ shténat, pané
vrasésin t€ turret me mizori t€ pa pérshkruar mbi viktimén dhe
t’1 zbrazé edhe tre plumba té tjeré, dy né€ kraharor dhe té tretén
né koké, si e sht€né vdekjeprurése, pér té qené i sigurt pér
pérfundimin e aktit t€ vrasjes. Fill pas krimit t€ tij vrasé€si, q€ t’i
iké rrezikut prej turmés sé mbledhur g€ u vu pér ta kapur, ia
dha vrapit nga rruga Vogaxhiku. Nga tronditja ai ra né vitrinén
e tregtores “Beharnae” t€ cilés ia démtoi tend€n, por rimori
veten, pér t’u turrur drejt rrugés “Paleon Patron” ku u rrethua
nga turma, qé e ndiqte me synime té erréta. Vras€si hyri né
banesén e mjekut z. Dukidhis, ku dhe iu dorézua rojés sé
policis€. Por nuk mundi t’i shpétojé egérsimit t& turmés.
Kalimtarét q€¢ e ndoqén dhe banuesit fqinjé t€ ¢do moshe,
shtrese, pa ditur identitetin e tij dhe as motivet e vrasjes, té
indinjuar ndaj egérsis€ qé tregoi vrasési ndaj viktimés, sa pané
té vijé skuadra e policis€, u turrén dhe ata duke thirrur: -
Shqyeni, shqyeni, vrasésin. Ndérsa polici mé kot pérpiqej té
shpétonte atentatorin, turmat u turrén ndaj tij dhe nisén ta
grushtojné, duke i1 shkaktuar mavijosje n€ pjesé t€ ndryshme té
trupit. Do ta kishin caré pérgjysmé vérteté, nése nuk do ia
mbérrinte t€ hynte né€ njé tjetér shtépi, né rrugén “Paleon
Patron”, ku u strehua nga i zoti i shtépisé€, i cili nxitoi tu
mbyllte derén e jashtme turmave t€ zeméruara. Pas pak mbérriti
sekretari 1 policis€, kapiteni z. Zografo, dhe vrasésin e
transferuan me motogikleté n€ Seksionin e treté t&€ policisé.
Hasan Prishtina, i mposhtur nga plagét, u dérgua ndérkohé né
Spitalin Popullor, ku trupit té tij iu b€ autopsia. N& orén 2.50
minuta pasdite oficeri Sotiriu nisi hetimet me pérkthyes, pyeti
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vrasésin nése e njeh gjuhén greke. Ai u pérgjigj se njeh gjuhén
shqipe, frénge dhe gjuhén turke.

Vrasési nénvizoi se akti i tij u dedikohet motiveve politike.
Ndérkaq pretendoi se ish-kryeministri i atdheut t€ tij ishte
komit dhe bashképunonte me komitetin bullgar-magedonas me
géllim gé té vrisnin mbretin e Shqipérisé Ahmet Zogun. Planet,
thot€ atentatori, m’i tregoi Hasan Prishtina pérpara
pesémbédhjeté dité€ve, kur po vinim prej Vjene (Austri) dhe mé
bénte presion g€ t€ béhesha uné kryetar i band€s komit dhe t&
shkoja né€ Tiran€ ¢ t€ vrisja mbretin Ahmet Zogu. Prishtina,
vijon vras€si, mé premtoi shpérblim mujor dhe njé shpérblim
dhuraté pas aktit té vrasjes, por uné i kundérshtova kéto
propozime té tij, sepse jam pro regjimit te mbretit Ahmet Zogu
dhe nuk déshiroja t€ béhem vegél e Hasan Prishtinés, t€ cilin né
Shqipéri e quajné tradhtar. Ibrahim Celo jetonte né€ Nikea té
Francé€s dhe ishte tregtar frutash, ishte i martuar me njé
spanjolle, me té cilén kishte dhe fémijé. Atje u njoh pérpara
disa vitesh me Hasan Prishtinén, qé ishte shpémgulur né Nikea
pér hir t&€ clodhjes dhe kishin lidhur marrédhénie familjare.
Gjaté njohjes midis tyre Hasan Prishtina i kishte treguar pér
rinin€, véshtirésité q€ kishte kaluar pas largimit nga Shqipéria
né€ Turqi dhe Bullgari. Né Turqi pat gjetur miq t€ vjetér dhe
bashkéluftétaré kundér xhonturqve. Mori pjes€ né njé shoqaté
té fshehté me bashkatdhetarét e vet pér ¢€shtjen shqiptare”.
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Té dhéna pér Selanikun dhe fshatrat ku banojné shqiptarét

Pra, me qytetin e Selanikut lidhen dy ngjarje historike
pér shqiptarét né€ fillim té€ shek. XX edhe pse né kété qytet kané
jetuar njé numér i vogél i shqiptaréve né krahasim me turqit,
hebrenjté, bullgarét dhe grekét.

Revista greke PANDORA, e Qershorit t€ vitit 1869
shkruan se né prefekturén e Selanikut banonin 318.000 greké,
19.000 shqiptaré, 15.000 vllahg, 17.000 sllavé, 12.000 cigané
dhe 26.000 hebrenj.*®

Historiani serb Spiridon Gopshevi¢ alias Leo Brenner
né librin “Serbia e Vjetér dhe Magedonia”, mé& 1890, shkruan
se né Kazané e Selanikut jetonin: 67.000 serb té krishterg,
2.800 serb mysliman, 42.000 turq, 450 shqiptar€, 24.000 greké,
1.250 vllah€, 5.000 hebrenj mysliman, 55.000 hebrenj dhe
3.500 t& tjers.”

N¢ vitin 1900 Vasili Ké€ngov shkruan se Selaniku
kishte, 10.000 bullgaré t€ krishteré, 26.000 turq mysliman,
16.000 greké t€ krishteré, 55.000 hebrenj, 2.500 cigané dhe
8.500 t& tjers.*

Brankofi né librin e tij pér regjistrimin e popullsis€ s&
krishteré pér Magedoniné sjell té¢ dhéna pér Selanikun se

8 [IANAQPA, Athing, 15 Qershor, 1869, fq.110

% Crimpunona Tomuesuha, Cmapa Cp6uja u Maxedonuja, Beorpaz, 1890
0 Bacun Kpuuos, Makedonus emnoeppus u cmamucmura, Codpust, 1900,
fq.440
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banojné 8.000 bullgaré té krishter€, 20.000 grek, 900 vlleh, 90
shqiptaré dhe 60 cigang.*'

1D, M. Brancoff, La Macédoine et sa population chrétienne, Paris, 1905,
fq.218



Demografia e Viseve Shqiptare né Greqiné e Veriut 119 120 Arben P. LLALLA

v

Vila e Ahmet Kapandzi, ku géndroj 1916-1917 Esat Pash
Toptani, foto 2012

Shtépia e tregtarit shqiptar Mehmet Kapandzit, ndértuar mé
1893, foto 2008
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Myslimanét duke u larguar nga Selaniku

Té dhéna pér shqiptarét né qytetin e Edesés

47.) EDESSA, é&shté njé qytet rreth 150 km nga kufiri
me Shqipérin€. Kété qytet, i cili pamjen e brendshme e ka si té
qytetit t& Follorin€s e kam vizituar disa heré. N€ vitin 1886
Nikolaos Shina shkruan se né té kishte, 7.000 té krishteré dhe
2.000 myslimané.** Ndérsa bullgari Jordani Ivanov jep t& dhéna
se né kété Kaza banonin, 15.000 bullgaré, 7.200 turq, 1.350
vllehg, 20 shqiptaré dhe 800 cigané.” Pak vite mé voné serbi
Borivoje Millojevi¢ shkruan se né té ka pasur 1.550 shtépi ku
banonin sllav té krishteré dhe 200 shtépi sllav myslimanég, 12
shtépi shqiptaré mysliman, 700 turq mysliman, 200 shtépi vlleh
dhe 53 shtépi ku banonin grek.**

2 Nikdraw O. Zywé, Odoimopixai onueidoeic Maxedovioc, Hreipov, Néag
opobetikng ypouyuc koi Ocooaliog, ABvor, topot A, 1886. fq.164

* Ylopnans UBaHoBs, Boacapume ¢ Maxedonus. Mz0upearus u O0OKyMeHmu
30 MAXHOMO NOMEKIO0, e3UK U HAPOOHOCHL C eMHOSPAPCKA Kapma u
cmamucmuka, Copus, 1915, £q.CII

* Bopusoje Munojesuti, Jyoicna Makedonja - Anmponozeozpagpcka,
Beorpan, 1920, fq.27
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Té dhéna pér shqiptarét né qytetin e Verias

48.) VERIA, sipas Jordani Ivanov, mé 1915 né Kazané
té Verias jetonin 7.250 bullgar€, 6.280 turq, 15.00 greké, 8.500
vllehg, 500 shqiptaré, 1.900 cigané dhe 850 hebrenj.*

Diplomati Halkopulos shkruan se qyteti i Verias kishte
6.200 grek, 5.280 myslimané dhe 600 hebrenj.*®

Té dhéna pér shqiptarét né Prefekturén e Grevenas

49.) TRIVENI qé njihej dhe si Trivia, Trivesht, Tevren,
né vitin 1927 u quajt Sindhendhron. Ky fshat ndodhet 10 km
larg qytetit t€ Grevenas dhe e kap Maqgedonia Peréndimore.
Bullgari Vasili Ké€ngov shkruan se né t€ kan€ banuar 120 grek
t& krishteré dhe 150 shqiptaré mysliman.*’ Halkopulos mé 1910
thoté se Triveni kishte 156 grek dhe 245 mysliman.*® Pas
Marréveshjes s€ Lozanés mé 1923, familjet shgqiptare
myslimane u shpérngulén pér né Turqi dhe né vend t€ tyre u
vendosén refugjaté nga Azia e Vogél. Sot ka rreth 200 banoré.

* Nopnans Usauoss, Buicapume ¢ Makedonus. Uzoupeanus u 0okymenmu
3a MAXHOMO NOMEKIO, e3UK U HAPOOHOCHL C eMHOZPAPCKA Kapma u
cmamucmuka, Copus, 1915, £q.CII

% ABavaciog Xaikiomovrog, MAKEAONIA — BIAAETIA,
THEXYXAAONIKHX-MQNAXTIPIOY, (E6voloyiki otatiotikn twv filaetiov
Ocaoalovikng kor Movaatnpiov), Abfqvar, 1910, £q.18

47 Bacun KpuuoB, Makedonus emnocpus u cmamucmuxa, Codus, 1900,
fq.576

*® ABavactoc Xokiomovrog, MAKEAONIA — BIAAETIA,
THEXYXAAONIKHX-MQNAXTIPIOY, (E6voloyiky otatiotiki twv filoetiov
Ocooalovikns kot Movaotnpion), Abfvar, 1910, fq.113
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KAPTINA VII

FSHATRAT SHQIPTAR NE PREFEKTURAT
E EVROS, RODHOPIT DHE KSANTHIT

Gjaté Luftérave Ballkanike (1912-1913) shumé
shqiptaré ortodoks té cilét jetonin né Trakiné Lindore t€ Turqisé
si né fshatrat Megalo Zaloufi, Ambalar, Sulltankio u masakruan
dhe u plackitén nga ushtria turke. Té ndodhur midis dy
zjarreve, atij turk dhe grek, t€ gjendur né rrugé si jetimé,
shqiptarét e Trakisé¢ Lindore zgjodhén rrugén pér t€ qené
qytetar t& shtetit grek. Pas nénshkrimit t€ Marréveshjes sé
Lozanés, ata i braktisén fshatrat e tyre duke u shpérngulur né
Greqi si popullsi ¢ shkémbyeshme. Shumé shqiptaré mysliman
u shkémbyen si turq me shqiptaré ortodoks t&€ cilét u
shkémbyen si grek. Ky ishte fati i zi 1 mijéra shqiptaréve
mysliman né Greqi dhe shqiptaréve ortodoks né Turqi.

Meé 1868, Thimi Mitko, 1 bén letér De Radés dhe thoté
se né jug t&€ Edrenes€ jané disa fshatra shqiptare. Po kété
informacion ia jep edhe Dhimitér Kamardés. Mé 1895, Sami
Frashéri, do t€ shkruante pér ekzistencén e kétyre fshatrave
shqiptare.*

Né vitin 1910, Hysni Ahmet Frashéri né: “Kalendarin
Kombétar” qé botohej né Sofje, shkruan se né Adrianopojé
(Edrene), gjenden teté fshatra shqiptaré, g€ flasin gjuhén e veté.
Ato fshatra jané: Mandrica me 650 shtépi (ndodhet n€ Bullgari,
shénim A. LL), Kaza Ortaqoj, Ibriktepe me 400 shtépi, Kaza
Uzungopri Alltantash me 150 shtépi, Pazardere me 150 shtépi,

¥ SHOIP, 22 Qershor, 2007, fq.18
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Kaza Abellar me 100 sht€pi dhe Kaza Kérxhalli me 80 shtépi.
Mandrica, Ibriktepeja dhe Zallofi jan€ mydarije. Nga Zallofi 14
vjet mé€ par€, u ndan€ 60 sht€pi dhe blené fshatin Abellar.
Pérséri nga ky fshat u ndané 9 vjet mé paré 16 sht€pi dhe blené
fshatin Kérxhali. S& bashku kéto fshatra kané afro 20.800
banoré. Pérvec shqipes nuk flitet tjeté€r gjuh&. Tani, nja dhjeté
vjet mé paré€ kané hapur edhe shkolla greqisht.”

Shqiptarét ortodoks g€ pas vitit 1921 u shpéngulén nga
fshatrat e tyre n€ Trakiné Lindore g€ éshté pjes€ e Turqis€, u
vendosén né Evron e Veriut, né Serres dhe né Selanik. Ata u
vendosén né fshatrat Dikaia, Kavili, Sakko, Kliso, Neo
Himonio, Thurio, Sofiko, Asimenio, Rigio, Pitho t&€ Evros sé
Veriut, ndérsa né Serres géndruan né€ Neohorio, Paralimnio,
Nea Petra, Tholo dhe Komisi.

Sipas studiuesit Antonio Bellushi jané 26 fshatra né
zonén e Thraqi - Evros si: Altintas, Erasmjo, Imbrik Tepe -
Qiuteza, Jemisti, Mandrica, Megalo Zaloufi, Mavroklisi,
Kavilli - Evros, Sakos - Evros, Nea Bisha - Evros, Marasja -
Evros, Neon Hieimonion-Evros, Ferresi - Aleksandropolis,

Poros-Aleksandrupolis, Ifestos - Komotinis, Ipsante -
Komotinis, Mega Kranovunion - Komotinis, Mesohorjon -
Komotinis, Mikro Kranovunion - Komotinis€, Kipseli -

Ksanthis, Mellisa - Ksanthis, Paradhimi - Sufllion, Pepllos -
Sufllion, Qipi - Sufllion, Tihjeron - Sufllion dhe Sulltan — Kioi,
Tihjeron-Sufllion.”’

Né njé shkrim té gazet€s SHQIP, thuhet se jané 14
fshatra pérreth lumit Evros né€ Greqi q€ i kané béré shqiptarét
bashké me grekét. M€ shumé se 30 mijé shqiptaré banojné né
Feresi, Tigero, Poro, Ardhanio, etj. Kang€ 1&€né¢ Qytezén dhe

%0 Alush Kamberi,Muharrem Idrizi, 4 Shekuj té pa Gjunjézuar Shqiptarét e
Mandricés, Tetové, 1997, £q.12

*! Antonio Bellusci, RICERCHE E STUDI TRA GLI ARBERORI DELL’
ELLADE, Cosenza, 1994, fq.42
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Qafézezin e Kolonjés né shekullin e 17 dhe pér dyqind vjet
kan€ jetuar né Turqi. N& 1920, i pérzuné nga Edreneja turke, si
greké ortodoksé. Shqiptarét kaptuan njé lumé dhe ndértuan njé
jeté, ca hapa tej kufirit, né Greqi. Né Ibrik Tepe, Alltentash,
Sulltanqoi kané 1€né shtépité dhe varret. Kétu kané fémijét, arat
dhe njéri-tjetrin. Humbén dhe harruan shumé né rrugén e gjaté
Kolonjé-Ederne-Aleksandropul, ve¢ gjuhén dhe gjakun jo.>

Pér shqiptarét qé¢ u vendosén né Evros, prof. Nasho
Jorgaqi thot€ se: “Shqiptarét e kétyre 7-8 fshatrave té
Arnautqoit u vendosen si fillim né krahinén e Aleksandropulos
dhe né kété zoné ata u vendosén né fshatrat greke e nuk krijuan
fshatra shqiptare, por sipas t&€ dhénave g€ kemi, ata né fshatrat
greke zéné€ 5 deri né 90%, duke u vendosur né Feres, Qipi,
Pepel, Ardhanjo, Poros, Apollo, ndérsa t€ tjerét u vendosen né
zona té tjera t& fshatrave t€ Greqisé si Qimono, Sako, Kavili,
Portokalis, etj”.>?

Sipas historianit Evagjelos Avdhikos shqiptarét e
Trakis€ Lindore u vendosén kryesisht n€ Evron Veriore si né
fshatrat Dikaia, Kavili, Sakko, Kleiso, Neo Heimonio, Thourio,
Sofiko, Asimenio, Rigio dhe Pithio. Né Magedoniné (greke), né
prefekturén e Serresit u vendosén né kéto fshatra: Neo Horio,
Paralimnio, Nea Petra, Tholo, Koimisi dhe né fshatin Kalohori
té€ Selanikut.

Né luftén e dyté Ballkanike fshati Mandrica ku banonin
dhe banojné sot e késaj dite shqiptaré, i kaloj Bullgaris€. Sipas
té dhénave té vitit 1913, Mandrica ka patur 2.050 banoré, por
shumé familje shqiptare pér ti shpétuar masakrave bullgare u
shpérngulén mé 1926 nga Mandrica tashmé e Bullgarisé né
fshatrat e Greqisé si n€: Suroti (20 familje), Triadhi (9 familje),
Selanik, Mostheni (50 familje) - Kavalla, Mandres (200
familje) - Kilkis, Protoklisi (60 familje), Maroklisi (40 familje),

32 SHOIP, 22 Qershor, 2007, fq.18
3 Po aty
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Thurio (10 familje) - Evro dhe né Kalo Agro (20 familje) -
Dhrama.

Banorét e Sulltankoi dhe t€ Ibrik-Tepe u vendosén né
fshatrat Bintikli (Tiqero), Hanxhias (Tarsio), Cakirxhi
(Pirolithos), Ferexhik (Feres), Marhanli (Peplos), Gjemexhiki
(Gjemisti), Bazi-Bei (Kipo), kurse shqiptarét g€ banonin né
fshatin Altin-Tas u vendosén né Paradhimi Rodopis, Sarhanli
(Ardhanio) té Evros. Shqiptarét e Gjilanli dhe t€ Karaxha Halin
u vendosén né Antheia té Evros. >*

Né vitin 1873, Sulltankoi kishte 2.000 banoré, ndérsa
Ibrik-Tepe né vitin1905 kishte 2.320 banoré. M& 25 néntor
1881, fshati Altin-Tas kishte 1.200 banoré.>

Mandrica e Bullgarisg, pas luftérave ballkanike ka pasur
400 shtépi me shqiptaré. Ndérkohé nga Mandrica né¢ Greqi u
shpérngulén shumé shqiptaré, dhe themeluan fshatin e tyre me
emrin Mandres. Kjo ngjau me njé marréveshje midis shtetit
bullgar dhe atij grek pas Luftés sé Paré Botérore.*®

Shumé studiues shkruajné€ se shqiptarét qé jetojné né
Trakin€ greke jané rreth 40.000 banoré. Studiuesit si Aristidh
Kola, Kosta Kazaqi dhe Evangjelos Gr. Avdhikos shkruajné se
kéta allvanos kan€ ardhur né€ Traki t€ ftuar nga Sulltan Selimi,
kur ai donte t€ ndértojé njé xhami mé t€ madhe se ajo e Mekés
e cila kishte 1000 dritare.”” Ato vite Vezir i Sulltanit ishte
shqiptari Mehmet Sokoli®® qé& ia besoi arkitekturén shqiptarit
tjetér Sinanit, i cili pér ndértimin e xhamisé angazhoi mjeshtérit
shqiptaré nga Kolonja, Korca Devolli, etj. Xhamia u ndértua né

>4 Anptpng Xp. Acratong, Ot Appovites e Avazolikng Opokng, Athing,
2012, fq.24-25

3 MITIEX A, Athing, Janar-Shkurt, 1993, £q.8-9

> Alush Kamberi,Muharrem Idrizi, 4 Shekuj té pa Gjunjézuar Shqiptarét e
Mandricés, Tetové, 1997, fq.10

7 MITEZ A, Athing, Janar-Shkurt, 1993, fq.6

¥ Po aty, fq.7
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Edrene me 999 dritare. Sulltani i mahnitur nga bukuria e saj
pyeti Vezirin se ¢faré déshire kané ndErtuesit. Mjeshtérit
kérkuan g€ t€ mbeteshin me familjet e tyre né Traki. Por i kétij
mendimi nuk &shté Fan Noli i cili shkruan se shqiptarét né
Traki njihen g€ nga koha e Bizantit dhe se kishin mbetur aty
bashké me familjet e tyre. (P&€r shqiptarét e Trakisé, kané
shkruar Thimi Mitko, De Rada dhe Sami Frashéri).

Si do qé té jeté e vérteta pér ardhjen e shqiptaréve né
zonén e Trakisé-Evros, ne kemi t€ b&mé me njé fakt t€ vérteté
historik qé sot kjo zoné€ banohet nga greké me origjiné
shqiptare qé ende flasin gjuhén shqipe dhe kérkojné qé gjuha e
té paréve té tyre t€ mos humbasé, t&€ mos jeté njé atdhe i
humbur. Ata, disa heré jané shprehur népérmjet shtypit dhe
televizioneve shqiptare pér kujdesin qé duhet t€ tregojé shteti
grek t€ cilit 1 pérkasin sot, por edhe nga shteti mémé Shqipéri,
pér hapjen e shkollave né gjuhén amtare shqipe n€¢ komunén e
Tigeros, ngjashém me t& drejtat e shkollimit q¢ minoriteti grek
dhe minoritetet tjera i gézojné né Shqipéri.

Kur u vendosén né fshatrat e rinj né tokén greke pas
vitit 1922, allvanosét apo arvanitasit si¢ i quajné shqiptarét g€ u
shpérngulén nga Turqia pér né Greqi, nuk kishin marrédhénie
té mira me fshatrat fqinjé q€ banoheshin nga grekét. Ata, nuk
merrnin dhe as jepnin nuse pér njeri-tjetrin. T moshuarit
kujtojné qé kur thirreshin né shkollé nga mésuesit pér ecuriné e
fémijéve té tyre prindérit késhilloheshin g€ mos t€ flisnin
pérpara fémijéve né€ gjuhén shqipe, por t€ bisedonin vetém
greqisht. Sipas mésuesve grek, kjo béhej pér té mirén dhe t&
ardhmen e fémijéve t€ tyre qé vinin nga familjet shqiptare.
Shpeshher€ fémijét shqiptar ziheshin me grushte dru me fémijét
greké, kur kéta té fundit e quanin gjuhén shqipe gjuhé evgjiti
apo gjuhé turke.

Disa t€ dhéna rreth problemeve midis allvanoséve dhe
grekéve nga fshatrat fqinj€, na sjell historiani Evagjelos Gr.
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Avdhikos, i cili né vitin 1998 ka botuar njé libér me titull “Amo
™ Mopitoa otov ‘EBpo”(Nga Marica né Evro). Ai na sjell té
dhéna historike dhe kulturore mbi popullsiné Allvanose, t& cilét
i quan arvanitas dhe banojné né€ fshatin Tigero, edhe mbi
popullsing greke q€ banon né€ fshatin Filaktu. Tigeroja banohet
90% nga allvanosét e ardhur nga Ibrik-Tepe dhe Sulltankoi, por
ka edhe njé pakicé popullsi greke. Ndérsa Filaktu banohet nga
greké t€ ardhur nga Turqia ose Trakia Lindore. Ké&to dy fshatra
né vitin 1986, kané themeluar Komunén e Tiqeros.

Arvanitasit, pra shqiptarét q€ jané banoré té Lashté t€
Greqis€é kané lidhje t€ ngushta jo vetém me allvanosét
(shqiptarét) e Trakis-Evros, por me t€ gjithé allvanosét nga
Follorina e deri né Janin€. Ata sé bashku mé 1983 kané
themeluar Lidhjen e Arvanitasve t& Greqis€, dhe né fillimet e
viteve 1980 botonin edhe revistén BESA. Kéta arvanitas dhe
allvanos pavarésisht se si grekét i thérrasin apo i emértojné
népér librat e tyre t€ historis€, kané t€ pérbashkét gjakun,
gjuhén, kulturén, i pérkasin njé fisi qé sot njihet me emrin
shqiptar. Kané ruajtur n€ kujtesén e tyre dashuriné pér historiné
e tyre, krenohen me trimérité e Skénderbeut. Prandaj duhet t&
kujdesemi dhe t€ regjistrojmé t€ dhénat e tyre historike e
kulturore sepse jané vlera t€ ruajtura me fanatiz€ém né kushte e
té shtypjes sé€ politikés keqdashése shtetérore greke.

Duke jetuar pér disa vite né Greqi dhe duke u marré mé
céshtjen e shqiptaréve t& Greqis€ pata rastin t€ njoh shqiptarét e
Trakis-Evros, t€ migésohem dhe me disa prej tyre né Shtator t&
vitit 2004, t€ vizitojmé Kosovén.

Nga studimet g€ kam béré prej kaq vitesh, kam nxjerré
té dhéna se né Trakiné greke, shqiptarét 1 gjejmé né rreth 30
fshatra. Pér fat t€ keq geverité shqiptare ndér vite asnjéheré nuk
treguan pérkujdesje pér kéto fshatra. Tirana zyrtare, shqiptaréve
té Trakis€ asnjéheré nuk ua mund€soi q€ né€ ményré té
organizuar t€ vizitojné Shqipérin€, dheun e té paréve té tyre.
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Sido qé té jeté kéta shqiptar qé heré-heré grekét i thérrasin
allvanos ose arvanitas u kang€ mbijetuar presioneve t& ndryshme
shtetérore né shtetin ku jetojné duke ruajtur né mendjen e tyre
origjinén e tyre. Greqia me t€ gjitha format €shté munduar t’i
asimiloj€ ata, duke 1 shpérndaré n€ zona dhe qytete t€ ndryshme
larg njeri-tjetrit, duke i ndaré familjet né disa pjes€ pér té
humbur lidhjet midis tyre, por kéta shqiptar edhe né kushte té
njé shtypjeje shtetérore arritén t€ mbijetojné bashké me gjuhén
dhe zakonet e tyre t€ lashta shqiptare.

Fshatrat shqiptare té Prefekturés sé Evros

Prefektura e Evros gjendet né verilindje t€ Greqisé€, dhe
kufizohet me Bullgariné dhe Turqiné. Né két€ prefekturé
kalojné shumé lumenj. Midis tyre edhe lumi Evro i cili &shté
530 km i gjat€ dhe buron nga malet e Bullgaris€. Lumi Evro
€shté piké e pércaktimit kufitar me Turqiné dhe Bullgaring.
Prefektura e Evros ka si kryeqendér gytetin e Aleksandropolit i
cili €sht€ 840 km larg Athinés, 340 nga Selaniku dhe 295 nga
Stambolli (Kostandinopoja). Kjo prefekturé ka 13 Komuna si
Aleksandropolis, Bissas, Didimoteikos, Kiprinou, Metaksadon,
Orestiada, Orfea, Samothraqi, Sofliu, Traianopolis, Trigonu,
Tiheros dhe Feron. N& bashkin€ e Aleksandropolis banojné
rreth 150.000 njeréz.
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KAPTINA VIII

FSHATRAT SHQIPTAR NE PREFEKTURAT
E KAVALLES, DHRAMES, SERRESIT DHE KILKISIT

Fshatrat shqiptaré té Prefekturés sé Kavallés

Prefektura e Kavallés ndodhet né€ pjesén Lindore t€
Magedonisé dhe kufizohet me prefekturén e Serresit, Ksanthit
dhe Dhramés. Sot ka rreth 145.000 banoré t€ cilét jetojné n€ 11
komuna. Para se t€ vinin refugjatét né¢ Kavallé nga Trakia
Lindore, Azia e Vogél dhe Rusia pas vitit 1920, banon rreth
23.000 njeréz, ortodoks, mysliman dhe hebrenj. Me
nénshkrimin e Marréveshjes s¢ Lozanés pér shkémbimin e
popullsisé 10.000 mysliman e braktisén qytetin duke u larguar
pér né Turqi, né vend t€ tyre u vendosén rreth 30.000 refugjatét
té cilét tashmé do t€ ishin shumicé né krahasim me vendasin e
mbetur. Deri né vitin 1946, qyteti i Kavallés 1 pérkiste
prefekturés s€¢ Dhramés. Né vitin 1769 né Kavall¢ ka lindur
Mehmet Ibrahim Aliu, themeluesi i mbretérisé s€¢ Egjiptit i cili
ishte shqiptar.
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Fshatrat shqiptaré té Prefekturés sé Dhramés

Prefektura ¢ Dhramés i pérket rajonit t& Magedonisé
Lindore dhe Trakis€. Sot né két€ prefekturé jetojné rreth
104.000 njeréz né 9 komuna.

Fshatrat shqiptaré té Prefekturés sé Serresit

Prefektura e Serresit i takon rajonit t&€ Maqgedonisé
Qendrore. Ajo kufizohet né lindje me Dhramén dhe Kavallén,
ndérsa né peréndim me qytetin e Selanikut dhe té Kilkisit.
Eshté prefekturé kufitare e cila kufizohet me Bullgaring dhe me
Magedoning.

Né prefekturén e Serresit jetojné rreth 176.430 banoré,
prej tyre 76.817 jetojné né qytetin e Serresit. Né kété prefekturé
ka disa fshatra t€ banuar me shqiptaré t€ shpérngulur nga
Trakia Lindore e Turqisé, por edhe shqiptaré t€ cilét kané jetuar
aty para vitit 1922.

Fshatrat shqiptaré té Prefekturés sé Kilkisit

Prefektura e Kilkisit ndodhet n€ Magedoniné Qendrore
greke dhe kufizohet me Republikén e IJR Magedonisé dhe me
prefekturén e Selanikut. Né kété prefekturé sot banojné rreth
80.000 njeréz me kryeqendér qytetin e Kilkis. Ky qytet
karakterizohet me dimér t& ashpér dhe veré té nxehté.
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Myslimanét largohen nga Greqia pér n€ Turqi pas vitit 1922
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Myslimanét largohen nga Greqia pér né Turqi pas viti 1922

Refugjatt e ardhur nga Azia e Vogél duke pritur n€ Evros se né cilat
zona do ti caktojé qeveria greke pér tu vendosur, 1923
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Refugjatét e ardhur nga Azi e Vogl, 923

Refugjatét nga Azia e Vogél t€ ardhur né Greqi, 1923
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TABELAT E T DHENAVE

Vendbanimet ku éshté folur gjuha shqipe deri ne vitin 1913

Emrat e vjetér

Emrat e sotém

Prefekt-
urat

KOSTURI

Kastoria (Kaotopuo)

Kastoria

VICISTA

Niki (Nwm)

KOTELCI

Kotili (Kotv\)

MIROSLLAVICA

Milovlitis (MvloBAitng)

SEMASI

Kremaston (Kpgpactov)

SLIVENI

Koromila (Kopounia)

R [QA[(N| N | B[] N~

Florina
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Fshatrat ku u vendosén shqiptarét pas vitit 1922
té ardhur nga Trakia Lindore e Turqisé
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Emrat e sotém té fshatrave

Prefekturat
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27

Kilkis — (Kiikic)

28

Serres — (Zeppeg)

29

Vendbanimet ku flitet ende gjuha shqipe, 2013

30

31

Vendbanimet ku flitet
ende gjuha shqipe, 2013

Numri i banoréve,
regjistrimi, 2011

Prefekt-
urat

32

Komisi (Koiunon)

33

Paradimi (ITapadnun)

Rodopi — (Podonng)

Lehova (AgyoPa)

1.115

Florina

34

Kipseli (Kvyein)

Ksanthi — (EcovOng)

Drosopigi (Apocornyn)
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29

30

Ksanthi

31

32

33

34

Kavalla
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35

Drama

36

Kilkis

37

Serres

38

39

40

41

42

Paradimi (ITapadnun)

434

Rodopi
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PASTHENIE

Nga té gjitha kéto sa u tha mé larté vérehet se gara
midis grekéve, serbéve dhe bullgaréve pér zotérimin e
Magedonisé€ ishte e ashpér. Popullsité e tjera q€ nuk i pérkisnin
kétyre etnive si shqiptarét, vllehét, hebrenjté, ciganét,
ndodheshin nén presione t€ vazhdueshme. Vllehét té
shpérndaré népér Magedoni, nuk banojné népér fshatra zinxhiré
si shqiptarét. Vllehét e Maqgedonis€é Gjeografike, ishin
pérgendruar mé shumé rreth Edesés, Kosturit, Korgés,
Krushevés, Manastirit. Por midis fshatrave vllehe ndodhen
fshatrat serbe, bullgare, greke dhe shqiptare, késhtu ata mbeten
té€ pa organizuar dhe jané t€ dénuar t€ asimilohen, t€ jené
qytetar t€ denjé n€ shtetet ku jetojn€. Gara pér t&€ pérvetésuar
etnitetin vllehe vazhdon edhe sot. Té shpérndaré né disa shtete
si Bullgari, Serbi, Maqedoni, Greqi, Shqipéri, ata nuk kané
mundur t€ krijohen si grup i vecanté etnik, por kané mbetur
popullsi g¢ hyn né grupin e pakicave folklorike. Prej shekujsh
grekét propagandojné se vllehét kané ndérgjegje greke, jané
grek latin, por e vérteta €shté se vllehét jané vlleh, njé popullsi
qé€ pércaktimin kombétar e marrin nga shteti ku jetojn€. Vetém
né Shqipéri vllehét e kan€ ndier veten t€ sigurt nga mos
asimilimi 1 dhunshém shtetéror. Me interes €shté fakti se ata
kané b&ré martesa me shqiptar ortodoks, katolik dhe mysliman,
ndérsa jané¢ shumé t€ rralla martesat midis vllehéve me
minoritarét grek né€ Shqipéri. Pér fatin e tyre t€ keq sot kané
mbetur pas né€ zhvillimin e kulturés sé tyre etnike. Dikur kjo
popullsi kishte Akademi, shkolla né€ gjuhén e saj, ishin mjeshtér
té zbukurimit té kishave me ikona, argjendar me emér, etj.,
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ndérsa sot nuk kané mundur té hapin qofté edhe njé shkollé
shtetérore n€ vendet ku jetojné né gjuhén e tyre. Vllehét kané
dhéné njé kontribut t€ ¢gmuar né€ kulturén kombétare shqiptare,
ata gjithnj€ e kané ndier veten mé afér me shqiptarét se sa me
kombésité e tjera n€ Ballkan.

Romét (ciganét) mbeten gjithnj€ njerézit qé i1 shérbejné
mé té€ fortit me t&€ gjitha ményrat e tyre. Pas kaq vitesh jané
problem kulturor né€ Evropé edhe pse jepen shumé financa pér
arsimimin e tyre, ata mbeten pérséri njé shogéri e ulét né shtetet
ku jetojné. Shpeshheré kané gené viktimé€ e dhunés raciste dhe
policore edhe né shek. XXI, duke i shpé€mgulur disa heré nga
barakat e tyre.

Sllavét, serbét dhe bullgarét e Magedonis€ pasi zgjeruan
shtetet e tyre filluan spastrimet etnike kundér popullsive tjera té
pambrojtura. Historikisht serbét gjithnjé prodhuan luftéra dhe
dhuné mbi popullsit€ e tjera qé jetonin né Serbi dhe né ish-
Jugosllavi. Pas kaq vitesh populli serb ende vazhdon té
mendojé€ pér luftéra si né shekujt e kaluar.

Popullsia bullgare q¢ mundi t€ mbijetojé né Greqi dhe
né€ Republikén e [JR Maqedonisé u asimilua ose u largua pér né
shtetet e Evropés. Dikur ato fshatra dhe qytete g€ njiheshin
historikisht t€ banuara nga popullsia bullgare, sot né to nuk
gjen njé qytetar q€ me krenari t€ deklarohet bullgar. N&
Magedoniné Gjeografike ku deri né fillim té shek. XX nuk
ekzistonte popullsi té etnitetit maqedonas, pas shumé luftérave
dhe propagandave serbe dhe greke &shté krijuar njé komb
artificial me emrin magedonas qé po béhet shkak i njé lufte té
hapur politike dhe mediatike g€ ndoshta nesér do té prodhojé
lufté ashtu si dikur.

Hebrenjt€é pas Luftérave Ballkanike dhe Botérore u
masakruan dhe u débuan nga territori i Ballkanit. Pothuajse
rreth 98% e popullsisé hebre g€ banonte né Greqi u pérzu gjaté
geveris€ kuislingé greke, e cila bashképunoi me nazistét
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gjermané gjaté Luftés s€¢ Dyté Botérore. Pjesa mé€ e madhe e
hebrenjve qé€ jetonin né Greqi pas pérfundimit t€ luftés nuk u
kthyen mé né tokat, shtépité dhe pronat e tyre.

Shqiptarét gjaté periudhés sé Perandoris€ Osmane u
démtuan m€ shumé nga té gjithé edhe pse ata pérqafuan né
masé té madhe islamin. N& dukje shqiptar€t gézonin privilegje
né€ Perandoriné Osmane né krahasim me popujt e tjeré€ si grekét,
serbét, bullgarét, armenét, etj., por n€ t€ vérteté, shqiptaréve,
nuk iu lejua pavarésimi i kishés ortodokse, nuk iu lejua hapja e
shkollave né gjuhén shqipe, etj. Shqiptarét ishin t€ fundit qé
nga Perandoria Osmane iu lejua t€ themelonin shtetin e tyre té
pavarur dhe kjo fal€ pérkrahjes s€ shteteve si SHBA, Italisé dhe
mbretéris€ Austro-Hungareze. Turqgia pér interesat e saja
gjithnjé lidhi marréveshje zyrtare me Greqin€, Serbing,
Bullgariné dhe Rusiné né dém té interesave dhe tokave
shqiptare. Sot, pas kaq vitesh dhe luftérash qytete dhe fshatra
qé historikisht jané¢ banuar dhe banohen nga shqiptarét
vazhdojné€ t€ jené pjes€ e shteteve si Mali i Zi, Serbia, Greqia
dhe Magedonia (IJRM).

Sjellja ndér vite e refugjatéve nga Azia e Vogél dhe nga
ish-Bashkimi Sovjetik q€ grekét i thérrasin Pondio dhe Ruso
Pondios, nga ana e geverive greke kishte pér géllim asimilimin
e popullsive jo-greke qé banojné né€ Greqi. Nga ana
antropologjike, gjuh&sore dhe veshja tradicionale refugjatét e
ardhur nuk kané lidhje me qytetérimin antik grek dhe me
luftétarét q€ themeluan Greqin€é Moderne t€ 1821. Ata mé
shumé ndihen né zakone si turq dhe sllavé aziatik se sa grek,
trashégimtaré t€ Sofokliut, Aristotelit, Herodotit, Kolokotronit,
Bogarit, Karaiskaqit, Kunduriotit, Pangallos, etj. K&t€
shgetésim, pér dallimin e racave brenda veté popullit grek e ka
shprehur edhe shkrimtari dhe poeti grek Niko Dhimu né 23
gershor 2009, né gazetén NY TIMES, ku deklaron se: “Ne
flisnim shqip dhe vetéquheshim romaikos, por pastaj “Géte,
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Viktor Hugo, Delacroix, na tha: “Jo, ju jeni greké, pasardhés
té drejtpérdrejté té Platonit e Sokratit...”. Né qofté se njé vend i
vogél, njé komb i varfer ka njé barré té tillé mbi supet e tija, ai
kurré nuk do té shérohet...” Si¢ ¢ deklaron shkrimtari Niko
Dhimu, grekét e sotém nuk jané grekét e lashté g€ pretendonte
historiani gjerman né shekullin 18 Johann Winckelmann, 1 cili
krijoi vizionin se Greqia e lashté €shté populluar nga njeréz té
bukur, me floké t€ verdhé e t€ gjat€, njeréz t€ zgjuar. Ky
pérfytyrim 1 Johann Winckelman, né t€ vérteté ka lidhje me
ilirét t€ cilét kishin kéto karakteristika, pra, ata, grekét e lashté
kané gené ilirét dhe jo grekét e sot€m. Popullsité e Greqisé sé
shekullit 19, si shqiptarét, sllavét, turqit, hebrenjté, arabét,
vllehét, u imponuan té€ krijonin identitetin modern grek. Por
karakteristikat e kétyre racave, nuk pérputheshin me
karakteristikat e grekéve té lashté, pé€rvec shqiptaréve sepse
&shté vértetuar shkencérisht g€ ne rrjedhim nga ilirét.

Né mars 2010, redaktori i medies s€ njohur gjermane
“Frankfurter Alemanje Caitung”, Andreas Kilb né€ fagen
zyrtare t€ saj publikoi nj€ opinion t& tij me titull “Grekét nuk e
kané origjinén nga grekét”, ku ndér t€ tjera ai sqaronte se
populli grek qé njohim sot, nuk éshté gjé tjetér vec asaj q€ lané
pas sllavét, fréngét kryqézues, bullgarét, serbét, katalanasit,
osmanét dhe shqiptarét. Madje Kilbi tenton té hetojé edhe
aspektin psikologjik t€ popullit grek, duke pérfunduar se
ndryshimi nga origjina z€vend€sohet me solidarizimin e
vazhdueshém pér t’u pérballur me njé armik t€ pérbashkét. Ai
thekson se né ¢do t€ katértin grek, njé éshté refugjat, kaq té
tjeré kané origjin€ sllave, por t&€ gjithé jané té bashkuar kundrejt
armikut t€ pérbashkét. Greqia ka gené e pushtuar nga sllavét té
cilét u ndalén dhe u té€rhogén pasi ndeshén né rezistencén e
fort€ t€ shqiptaréve n€ Athin€ té€ udh&hequr nga Gjin Bue
Shpata. Ajo ka gené e pushtuar edhe nga bullgarét, kryqézata
frénge, katalanasit dhe né pérfundim té 1450 nga Perandoria
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Osmane. Por, gjithnjé kéta pushtues t€ Greqisé€ jané ndeshur me
fiset shqiptare té cilét jetonin g€ né lashtési né Thesali, Boeotia,
Peloponez dhe ishujt e shumté. Kjo vértetohet edhe nga fakti se
shumica e kapedanéve t€ Kryengritjes s€¢ 1821, ishin shqiptaré
dhe pér disa vite shqiptarét drejtuan Greqin€ e Re né t€ gjitha
fushat, Kryetar shteti, Kryeministra, Akademikg, et;.

Né Maj té vitit 2012, shkrimtari grek Dimitris Epikouris
né€ njé shkrim t€ tij pér grekét do t€ shkruante: “Gregia
moderne nuk ka asnjé nyje qé e lidh até me Greqiné e lashté
dhe njerézit qé dikur jetonin né até vend, e paré kjo si né
aspektin kulturor, ashtu dhe né até gjenetik. Grekét e sotém
jané njé mishmash i fiseve ballkanike, (shqiptaré, sllavé, vilahé)
té cilét gjaté periudhave té ndryshme kohore u pérzien
gjithashtu me afrikano-verioré, Armeniné dhe fise té tjera té
Anadollit, pa harruar té pérmendim kétu dhe frankét me
venedikasit té cilét ishin po ashtu té shumté né até rajon”.

Ndérsa poeti i madh grek i vlerésuar me ¢gmim Nobel né
letérsi mé 1979 Odysseas Elytis ka shkruar: “Atdheu im, njé
mural i mbajtur prej shtyllave franceze, shqiptare, vilahe e
turke. Kushdo qé i pérmend, shkon drejté e né burg”.

E pérfundova né Korrik 2013
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